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>< Na ka'an xa'da tutu yé'o

Tutu této sakua'a na n@'nu yé'o, kumi na kua'a nud tu'un

fAa ndata'un na Nuu Ko'yé xi'in ndi'i saé na fiuu, ra sata fa
y6'o kundiaa ini Gn ndasaa ndeé na ra ndakani xini na. Na
kuni tutu y6'o ki Aa Aa ka'vi tn tu'un taka Aa xa kuu a Aa xa
nixiyo ra sata na y6'o kani tn ra kundiaa ini n nisaa ndeé
na inka na Auu, sad kavi ndatd'un xi'in inka na yuvii na kusii
ni ini an ka'vi an yo'o.

Kana ndi y6'o kua'a ichi ka'vi an tu'un ndatd'un na xa

kuu vaxi ini tutu yé'o ra kavi chindeé ta'an na xi'in tn kavi
kundiaa ini ka an, na kusii ini Gn koo Gn xi'in mii an, xa'a mii
un xanini na tiaa ndi'i tu'un vaxi y6'o, ndiatu ndi kusii ini

uan Aa.

Taku iin tu'un na ndatd'un vaxi ini tutu yé'o ndaxikéni'i né
tu'un isavi, saa ra ndakoo na na xa ndakani ini mii na na xa
tiaa Aa; saa ke'é na Ae xa'a ne numii sakua'a na yuvii nd'nu
ka'vi na ra tiaa na.

Tutu této ka'vi yo



N e e . 8 - i i oY pr— e
i—I:‘ Xa@'a yu ka'vi yu ra tiaa yu tu'un mii yu. Tu'un isavi Nuu Kuachi ESES=6 3‘ TRy . gt L T 3‘

Ku

ya xad

2

Tu'un ndatd'un na yuvii Aa kuu xa'a na Isavi

—iKusii niini yo ra ko'o y6 xa'a kuiya xaa! —nika'an iin ra
tiaa ndixi tikoto ndiaag, ra nud ra Aa'a ndi'i ini lo'o na, sad
ndoni'i ra kaa ra xi'i ra rad Au'u ini Aa.

Inka na ta xaa ra y6'o ixa na tiin na kaa ra sakani ta'an
né ra xi'i na ndeé na iin xini ve'e nduvi ka vi. Nixiyo iin na ta
l0'6 ta lo'o xi'i na, ra nixiyo inka na iin ndoni'in va yu'a na xi'i
na. Té xa ndi'i taka ndi'i na saya'a na yaa na chi yu't na na
naa ndo6 yaa iin lo'o nii kuitia Aa.

Ra tiaa na: Florentino Solano Aguilar
Na ndaxikéni'i tu'un: Na Ofelia Flores Rodriguez xi'in

ra Hermenegildo Moreno Rojas
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Tikuva sakasi ini nima yo6

Tu'un ndatd'un na yuvii Aa kuu xa'a na Isavi

2

Iin kii vierne xikua nika'an néa kaka va na xi'in ra, saa tiin na
nda'a ra ra xi'i Ad yu'd ra. Ndi'i saa ra ra tiaa lo'o y6'o kukasi
ka vi ini ra td ndo'o ra nd'u tikuva ini ndo'o ra. Kani nduxan
ka vi ra. Inka kii nituvi iin tikuva ndiaa kanata ndiaa maa
sukun ra. Kii kan xanini ra kuni ka ra kani sii ra ndié iin ka na
si'i, sad niyu'vi ra kachi ra sada koo té ndi'i yaa chinaka kaku
nul nima yu, a ya, tikaka kuvi kaku nut nima yu ra xa'a ri
kaxi ri ini yu.

Ra tiaa fa: Florentino Solano Aguilar
Na ndaxikéni'i tu'un: Na Ofelia Flores Rodriguez xi'in
ra Hermenegildo Moreno Rojas
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Na naa ini yo*

Na kd'an na Ivaa xi'in yé fa vii ixa y6

Nad ini y6 yoo kuu yé,

nad ini yé ndia mii vaxi yo,

nad ini yo na sana'a, na yé na xindeé té xina'a
xiini ka y6 ndia chi ku'un yé.

Nad ini yo xa'a tu'un yo,

nad ini yo xa'a nu'd nuu ndeé yo,
nad ini yé xa'ad Auu nud xa'nu yoé,
nad ini yo xa'a na taxi na xixi yo.

iNa ixa yé Aa xa'a Ndioxil, vivii na ndakani xini yo.
Ndaka'an yé xa'a nu't yo
Aa xini nut kaku yo ra xa'na yo.

Ra tiaa na: Plutarco Mejia Bello
Na ndaxikoni'i tu'un:

Na Ofelia Flores Rodriguez xi'in
ra Marcos Arce Alvarez

* Mejia, P. (2012). Se nos olvida. En Mejia, P. (Compilador) Cuentos y reflexiones Me'phaa.

México: Gobierno Federal-Gobierno del Estado de Guerrero-Instituto Guerrerense de la
Cultura: 21-22.



[tan tan kanitd'an®

Tu'un ndakani xa'a na raramuri ra suvi na ndixa ka na

Ndatd'un na tata xii yé sad kuu xina'@, itin nd'nu tan iyo
AuUU yuvii va nixiyo nd, nud deé yo vichin.

Nixiyo iin kii, uvi Auu kanit@'an na xi'in td'an mii na, ya'a
ni kini kanitd'an na, itan ra yud saké'ni na sata ta'an na
iin ni'ni ina'an na. Sad keé inka na Auu kixi na sata'vi ta'an
na ng, té xa ndakitd'an ndi'i na yuvii yé'o ra iin kama su'va
nixini na ni ké kuu ra iin sad duu ndi'i na itan.

Ndata'un na xii yé na yuvii na kua'a ka santakue'e
ta'an, na y6'o nduu na itan tié'é tan kini nda'a, ra na lo'o
santakue'e xi'in ta'an na yé'o nduu na itun vita vali. Saa
kani Ndioéxi xi'in na na na sakua'a na nakatd'an ka na

xi'in td'an mii na saa sadkua'a na
kundeévii na.

Ra tiaa Aa:
Benjamin Gonzalez
Na ndaxikoni'i tu'un:
\ Na Ofelia Flores Rodriguez xi'in
\ ¥ ra Hermenegildo Moreno Rojas
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* Gonzdlez, B. et al. (2004). Los arboles peleoneros. En Las historias de los viejos.
Chihuahua: Kari Igémari Niwara (La casa de las mujeres): 8.
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Mini soki”

Tu'un ndakani xa'a na Isavi ra suvi na ndixa ki na

Sad ndatd'un na xii yata nixiyo xina'ad na nuu Itia Ta'nu
iyo uvi itia kaku xa'a xiki xi'in yuvi ra iin itia yé'o iyo iin mini
chée kinu va'a nani Mini soki, ini mini yé'o chichi ndi'i na
vali Auu, na sana'a na vali, na tata nd'nu ra sad tu na xaa
Auu yd'o, na chichi yd'o.

Xitiaan, sava kii a xikuaa,
sava na iyo ndiatu na na
kuni na xu'n na va'a na
kdaan xi'in Aa yaa ini mini
chée, sava tu na iyo ndiatu
na ra kuni na iin ha'a su'ma
tiaka ra yé'e kaaan kunu na
ra té ndava na kii'vi na na
tavad na xu'dun a na na'a
y6'o ndénd'u Aa nud na, xa'a
Aa y6'o ndatd'un na ndia ni
iin na'a, na kan ké Mini soki
kaéé, kaéé kua'an ndachi na.

Su'va ndatd'un naiin
tu'un na nddaku ini na Auu yu.

Na ndaxikoni'i tu'un:
Ra Raul Garcia Cruz xi'in
ra Euclides Carmen Sierra

* @arcia, R. y Carmen, E. (Traductores). (2010). Mini soki. En Guerrero, Tierra de magia y
encanto, México: Instituto Estatal para la Educacion de Jévenes y Adultos de Guerrero: 5.
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Xinind'un ni*

Na kd'an na Ivaa xi'in yé fa vii ixa y6

NdU'd yu ndakani xini yu na ndii ni ké kueé ka'vi yo; chi'fa
ni ndo'o yo té xiini yo6. Chi vichin, na yuvii na xini, kueé ndo'o
va'a ini na; takd ndi'i Aé va'a ndo'o nq, ra na yuvii na xiini,
do'o ni ini na xi'in mii na.

Yu'u ra nika'vi yu, xiini yu ndia ni iin ndiakua, nixa'an yu
sakua'a yu, nikuvi ni'i yu na kuvi kd'vi yu. Ra vichin ra na
vali iyo ni ndieé na sakua'a na, ra kutu'va na, fa va'a, Aa
xininG'un kundiaa ini na, na kuvi kunind'un na taka ndi'i kii
Aa iyo na na yuuvi yo'o.

Ndakani ini yu Aa xiniAd'un ni ké yé'o, chi yu'u ra ni ni'i
yu nixa koo ka'vi yu; na kan ké, kasuchi ni ini yu vichin, na
nikuchuun yu kutu'va yu, ra vichin xiini yu ka'vi yu ra tiaa yu.

Ra tiaa na: Epifanio Mendoza

Ra ndaki'in na: Plutarco Mejia Bello

Na ndaxikoni'i tu'un: Na Ofelia Flores Rodriguez xi'in
ra Hermenegildo Moreno Rojas

* Mendoza, E. (2012). Es necesario. En Mejia, P. (Compilador) Cuentos y reflexiones

Me'phaa. México: Gobierno Federal-Gobierno del Estado de Guerrero-Instituto
Guerrerense de la Cultura: 15-16.

Y
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Tu'un ndatd'un xa'a na ka'vi*

Tu'un ndakani xa'a na inka xiyo ra suvi fia ndixa ki fa

Xika iin ra tata kua'an ra iin ichi i'ni ni ka vii chi nud kua'an
ra té xinisg'o ra iin tachi yuvii nika'an na xi'in ra:

—Ndoni'i nixad mii yuad kusii ini an, ra taan ké itin xatu
an ra tiaan ra ya'a ni kusii ini tn ra sad tu kusuchi ni ini an.

Ra sad kandixa va ra. Ndakandiee ra, ndoni'i ra iin ti'vi
yuu itaan ra itin ra.
Ra ta tiaan ra, yul yé'o dud na yuud taxa na va'a
ni ra kavi kiya'vi na ra kua'a ni taxi na xe'é.

Ra tata yo'o ya'a ni dixa va kusii ni ini ra ra
sad tu ya'a ni va kusuchi ini ra.

Kusii ni ini ra, chi kandixa ra ndaki'in ra yug;

ra kusuchi ini ra chi nj ndaki'in ra kua'a na.

Mii sad ké ndo'o na yuvii té ndi'i ka'vi na.

Ra tiaa na: William Cunningham
Na ndaxikéni'i tu'un: Na Ofelia Flores Rodriguez
xi'in ra Hermenegildo Moreno Rojas

* Cunningham, W. (1994). Cuento de la educacion. En Rojas, E. (Compilador y
Parafraseador). Mitos, leyendas, cuentos, fabulas, apélogos y parabolas. Antologia I,
México: Editer: 213.
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Tiakuii nua yoo
Tu'un ndakani na huu Kuachi ra suvi na ndixa kd na
Iin tiaa nixiyo ra yu't tiaAd'u ndisaa kii kée ra kua'an ra
ndakad ra yud nduvi ndia ka'é tiaid'u. Na yé'o ka iin chifiu
iyo ra kanaa ni ra xi'in na, ra sad, ha ndiatu ra ndakoo ha'a
Aa chi xa kua'd kii xika ra ko6 ni iin yud nduvi ndani'i ra.
Ndisaa nud, ra tiaa yé'o kua'an ra ndakundd'a ra nu
iyo kava ra xito'ni ra nut yo6 ra ndakani ini ra xa'a na kod
ndiatu ra. Ti yoo yé'o xito'ni ri nul ra ra kasuchi ini ri chi kuvi
chindieé ta'an ri xi'in ra.
Iin Auq, ra tiin tiaka yé'o kita ra kua'an ra

- ® xi'in itun lo'o xika nud tiakuii nddkd ra yud
) | . nduvi, ra chikaa ra xini ra ka'd mini ra kusii .
'f \ L ni ini ra ndani'i ra yuu nduvi ka'a tiana'u :
= ifﬂ : chitd ndi'i nud yud nduvi. Ra kita ra chitd
o T ~ndd'ara xi'in yut nduvi fig yé'e. iNa
y6'o ra tiakuii nut yod va kau ra!
Na ndaxikoni'i tu'un: Ra Radl Garcia Cruz xi'in
ra Euclides Carmen Sierra
i L*..j 2
“ >
; I
- S
* Garcia, R. y Carmen, E. (Traductores). (2010). Las lagrimas de la luna. En Guerrero, Tierra ©
de magia y encanto, México: Instituto Estatal para la Educacion de Jovenes y Adultos de %
Guerrero: 11. =
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Na ndatd'un na xa'a iin
ra lo'o nda'vi*

Tu'un ndakani na Auu Kuachi ra suvi ha ndixa kd na

Kachi na ndatd'un na chi nuu Ndava nixiyo iin ra lo'o nda@'vi,
koo iva ra ni si'i ra, nina ndikachi ndida ra, ra iin kii xanini
ra ku'un ra ka'vi ra iin Auu ka@'nu, ra yé'o nixaa ra nini'i ra iin
ve'e sutu niki'vi ra ra y6'o chindieé ta'an ra xi'in ra niki'vi ra
ka'vi ra ra y6'o ra xiini vi ra ka'an ra tu'un sd'an. Ra lo'o yé'o
xa'nu ra ra xikuu ra iin tiaa va'a, ra saktd'a ra nixaa kd'an ra
xa'a ndiayd kumii na nixaa ra xikuu ra ra chinu Auu Ko'yé ra
kindoo na nika'yu na kuu xa'a ra Aa ka ra iin itaninu va'a na
kdachi Auu nda'vi ha nuu Ko'yé, ndi'i yé ra va'a kundikun yé
ra, na kan ké, vara ndaa ka y6 na nuu ndd'vi kuvi va kita xiyo
yo xi'in Aa xani ini yo.

Ra lo'o yé'o chindu ra iin itanifu ka'nu ni nud yo6 ha
kundikun y6 na tiaku yoé ra ra lo'o y6'o ka ra Benito Judrez.

14

Na ndaxikoni'i tu'un:
Ra Raul Garcia Cruz xi'in
ra Euclides Carmen Sierra

L

* @Garcia, R. y Carmen, E. (Traductores). (2010). El cuento de un nifio indio. En Guerrero,
Tierra de magia y encanto, México: Instituto Estatal para la Educacion de Jovenes y
Adultos de Guerrero: 55.
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Iin ra ta'an yo sii ni ini*

Tu'un ndakani xa'ad na sapoteco ra suvi Aa ndixa ki ha

Té xing'a nixiyo iin ra ta'an yé ndachit@'an ra una na vali na
Auu Yaling, ndachitd'an ra na na na taxa'a na nud kuu na
kumi naa ra na yé'o taxd'a na ta kuiya ta kuiya nud Auu na.

Sad ra, ndakundud'd ra ndakani xini ra nisad kunani kivi na
tax@'a yo'o. Ndatd'un na yuvii chi ndaka'an ra xa'ad na uni
Auu vali xinuu viké nuu ra, sad chindd'u ra kivié kunanié na
kumi Auu taxd'a.

Sad kuu, vichin na té xitondieé y6 na, ra ndaka'an y6 xa'a
nul keé tikoto ndixi na kuu Aa na xindixi na Auu vali nixiyo
té yachi. Saa kuu kuva'a tikoto na taxa'a yé'o na kuu na

vichin kumi nud.

Na nau naa taxd'a yé'o ndixi na ta'an
ndixi Auu San Juan Juquila Vijanos, inka na
ndixi td'an ndixi na nuu Mixe, inka ta
na ndixi td'an ndixi na nuu Vetasa,
sad ra na sindaa ndikdn yoé'o ndixi
ta'an ndixi na Auu Yalina.

Sad kuu ku'va kivi na na taxd'a
yd'o.

Na tiaa fia: Apolonia Matias Gonzélez
Na ndaxikoni'i tu'un: Na Ofelia Flores
Rodriguez xi'in ra Hermenegildo
Moreno Rojas

* Matias, A. (2007). Un paisano entusiasta. En Nuevos horizontes. Antologia de cuentos

zapotecos. Oaxaca: IEeA-Oaxaca: 22. (Voces de nuestros pueblos.)
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Ri kiayu tiaku

Tu'un ndakani na chol ra suvi ha ndixa ki na

Nixiyo iin ichi nindatd'un Ad nana yu xi'in yu nixiyo iin kii Aa
xindeé na iin yu'u itia, raya'a ka Aa vichin nud iyo yu. Na kan
xindiaa na kini xi'in nduxi; saa ta chi'i Ad nuni. Té kua'an na
kuni na itu yé'o xinind'u ya'a Ad yu'u itia. Iin kii, kanata Aa'a
ni Aa ra niya'a na chiiin yu'd ndo'yo.

Té xa nduyachin Ad xini Ad iin kadayu yaa, sad nindoo Ad
xitoni'i Ad ndia chi ndaki'in kaayu ka ku'un ri. Iin kama saq,
saké'ni kGayu yé'o mii ri ini itia kanu. Na nikundaa ini na
ké na ndia chi ké keé kaayu yd'o chi kod yachin na iyo kiti
sana. Né kan ké kachi Ad xitan yu chi itia ka ra iyo xito'o ré,
ti kidyu yaa ka ku ri xito'o ré. Na kan katiee nika'an ta na
xikua'a nuu; na xa nixi'i, Aa ndixa va ké iyo iin kdayu yaa ini
itia ka.

Ndu'u vichin ra chiichindi ini itia kan, kad nduvi ni rg, xa'a
Aa sato'd ndi ra saa ta lo'o na iyu'vi ndi kanata kaayu yaa
y6'o nuu ndi.

t

Na tiaa fa: Na Hilda Guzman Lopez xi'in ra Bernabé Diaz Gomez
Na ndaxikéni'i tu'un: Na Ofelia Flores Rodriguez xi'in
ra Hermenegildo Moreno Rojas

* GQuzman, H. y Diaz, B. (2013). Caballo de agua. En Voz y conocimiento del pueblo Ch'ol.
México: sep-cGeiB: 93.
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Yuvi nud ndiko na ndii*

Tu'un ndakani xa'a na Isavi ra suvi ha ndixa kd ha

Sad kachi na ndatd'un na yuvii Itia Ta'nu yachin ikan iyo
iin yuvi nani Aa “Yuvi nua ndiko ndii” sad nani Aa chi yo'o
kadndu'a iin yud kd'nu tiko'ndo, ra ma'ad ini Aa iyo iin yavi
lo'o ra takdaa yosé kaa fa ra iyo ndiasa Aa. Ra kachi na saa
y6'o ndiko na ndii.

Ra iin Aa'Au xiin na yd'o iyo ka uvi ka yud tiko'ndo, iin
Aa kd'nu ra iin na lo'o, ra ta iin ta iin Aa yd'o iyo yavi vali
inii xiiin na @ sata na yuu chée ra saa tu yuu lo'o, ra saa
ndatd'un na yuvii iyo Itia Ta'nu, yavi vali yé'o k@'an fa xa'a
taiin taiin na yuvii na xa nixi'i. Ra ta ka yavi vali Aa xaa
kani na inka uvi yuu yé'o kani kachi na ndi xa nami kuvii
inka Aa yuvi.

Sad kad'an na xa'a yut chée, saa tu yua lo'o, siin ké yavi

vali y6'o kd'an Aa xa'a na vali na xa nixi'i ra yavi yé'o mii
ndii sdva'a na té kani Aa ku'un iin na yuvii kd'nu @ na
. lo'o xi'in Aa.
ol Saa ndatd'un na Itia Ta'nu xa'a Aaa yoé'o.

Na ndaxikoni'i tu'un: Ra Raudl Garcia Cruz xi'in
ra Euclides Carmen Sierra

% &

Garcia, R. y Carmen, E. (Traductores). (2010). La barranca donde muele el muerto.
En Guerrero, Tierra de magia y encanto, México: Instituto Estatal para la Educacion de
Jovenes y Adultos de Guerrero: 41.
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Nichun ké ndiki isu iyo
ndika ni na”
Tu'un ndatd'un na yuvii Aa kuu xa'a na ivaa

Nixiyo iin kii, iin isu ndani'i td'an ri xin iin ndio'o lo'o. Ri isu
y6'o lando ni kani ri xa'ad na va'a ni xino ri ra kachi ri sad xi'in
ndio'o lo'o yd'o:

—NMig6 ndio'o, na kunu yé ra kuni yé yoka ni'i ka xino. Ri
satiaaq, ra kuu ri ti xiniAd'u va'a. Xa xini yu na kueé kuchuun
un xi'in yu. ;Niké kuchuun vi yé'o isad kan chi lo'o ni tn taka
ndivi lo'o vi k& Gn?

—Va'a va, na kunu va yé —ndakuiin ndio'o lo'o.

Sad ra xad'a na xinu na, ni'i ka vi xinu isu kua'an ri, té iin
kama su'va kaki'i ri, té ndakava ri kani xini ri Au'd, ra ndiki ri
nikee na tixin Au'd ra ndandika ndi'i na.

Na kdan ké kuu xi'in isu, Aia vichin ndita ndika ndiki ri taka
iin nda'a itun ka na.

Ti isu y6'o sandoAud'u ri uvi Aa'a: Aa nud, sandond'u ri ha
xinu na, ra na uvi, sandoAd'u ri ndiki ri, na kan ké vichin iyo
ndika ndiki ri chi té yachi ndiki ri ndakd va xindita na.

Na kan ké vad'a kutia y6 nuid na yuvit.

Ra ndata'un Aa: Hipolito Bruno Flores

Ra ndaki'in Ana: Abad Carrasco

Na ndaxikéni'i tu'un: Na Ofelia Flores Rodriguez xi'in
ra Hermenegildo Moreno Rojas

* Consejo Nacional para la Cultura y las Artes-pacpr (Conaculta). (1995). Por qué el venado
tiene cuernos abiertos en ramas. En Relatos tlapanecos. Ajngaa me'phaa. México:
Conaculta: 59. (Lenguas de México, 73.)

%



Na kuu yukd Teposteko*

Tu'un ndatd'un na kuu xa'a na Ikéo na iyo nuu Tepostlan ra saka'nu ne

Nuu Tepostlan nixiyo iin na nikuvi koo se'e ra ya'a ni kuni na
koo iin se'é lo'o na ra nixiin Ndioxi taxi ra se'é na.

Iin xitian, ndaki'in na kua'an na chi iin yu'd tiakuii chi xiki;
mii ra tiaa y6'o ndaa ra lo'o ka chi xiki ka'ndia ra tutun ra mii
Ada nindoo ka'a xiki y6'o. Ra tiaa yd'o té nixaa ra ndid xini
xiki yé'o, yachin yuku Teposteko yd'o, xiniso'o ra iin tachi Aa
lo'o pa'a xaku na.

Ra tiaa yé'o, ra ndakanda ni ini ra ra xad'a ra nanduku ra
ndia chi ké xaku Aa lo'o yo'o, té ndi'i nixika ra iin kani va'a,
nixaa ra iin yuvi xini ra iin xatun lo'o nut keé tachi na lo'o
tana Aa.

Saé nduyachin ra nud xatun lo'o yé'o,
x@'a ra kaéé kuéé ndakuind ré xi'in iin
yacha; ndanumira na lo'o yé'o ndaki'in re
kua'an xi'in ra kusii ka vi ini ra; té xini ra
yasi'i ra kachi ra saa xi'in na:

—iKoto'ni Aa ndani'i yu yuvi yé'o!
Nixiin Ndioxi taxi ra iin Aa lo'o nda'a yo,
vichin ra na lo'o yé'o sakua'anad yo nq, ra
chindieé ta'an na xi'in yo vii ni kundeé
yo ve'e yo.

Na ndaxikoni'i tu'un:
Na Ofelia Flores Rodriguez xi'in
ra Hermenegildo Moreno Rojas

* Leyenda del Tepozteco (1994). En Castillo, J. (Adaptador). La palabra es nuestra.
Primaria para Adultos, Primera Parte, 2, México: INea: 138-139.
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Na kandixa na

Na kd'an na ikéo xi'in yo Aa vii ixa yo

. Té yad iin na yuvii ndani'i xi'i, té ndi'i ndachii na fa

XininG'un xita na soo na sada ké kuvi ndakua'nu kama xi'i
vali ha nindoo.

. Iin Aa lo'o pa'a chin kuvi kaxi Aa kui'i nd'nu, chi té, na

ku'un na ndid iin nud mitdn sad na, ra kunisoo ni Na
tachi na yuvii sata Aa.

. TU xinisoo xa'da iin nduxi tiatan kana ri kuni kachi saa

ndid né vad'a kuu.

. T xinisoo Un kana saa té nani, kuni na kachi na saa

kuun ni savi.

. Ta sana'a nda'a an chilanki, ra nda'a an, na sana'a ra

. Nud kaku xa'a chilanki yé'o ikan induxin na Ad'un xu'dn.

. Ikin vali té vali ni Aa ra kuvi safa'a nda'a yo ri, chi kavi

koyo ndi'i ri.

. Vad'a tiatia yo ichi, chi té ndaka'mi y6 nu'y, i'ma yé'o

ku'un ndi'i ha sata yo.



9. Ta ya iin nud ka'ni na kini, xiniAd'un ko'6 na kafé, saa ké
kuitia ni nii kini y6'o té ka'ni na ri.

10. Té iin mixtun ndakatia ri nut ri, kani kachi na sad ndia
iin na kixi ve'e yo.

11. Té sachi'yo kan nduchi a xa'a ra kani kan kua'ad nduu
na, Na nud xininG'un ixa kan iin krusi lo'o nud na ra sad
sachi'yo kan na.

Ra tiaa na: José Aquiles Quiahua Macuixtle

Na ndaki'in Aa: Elvira Xochiquiquisqui Atlahua

Na ndaxikéni'i tu'un: Na Ofelia Flores Rodriguez xi'in
ra Hermenegildo Moreno Rojas

21
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Iin ha kuu xa'a na kani ta'an®

Tu'un ndatd'un Aa kuu xa'a na ikéo ra saka'nu ne
Na lo'o nduvi ni nani Iztaccihuatl, kG Ad se'e iin ra chifu Auu
Aa nani Tlaskala.

Ra Popocatépetl kuu ra iin ra chifu ka'nu Auu ra. jYa'a ni
kuni ra ndaki'in ra Ad lo'o Iztaccihuatl yé'o!

Ra nixiyo iin kuachi kd'nu va'a. Ra Popocatépetl yo'o
xiniAd'un ku'un ra katd'an ra nud kuachi yé'o. Té kimani ka
ki'in ra ku'un ra, ra Popocatépetl yé'o ndutia ini ra nixa'an
ra nduk ra nda'a fia Iztaccihuatl na kund@'a Aé xi'in ra. Iva
Ad lo'o yo'o ndakuiin ra kachi ra saa ta kuchun un satiaa
un ndikén ra ndaki'in va kan na. Ra Popocatépetl kuchun ra
satiaa ra nud ndi'i va na. Ya'a ni kusii ini ra fia ndiké ra. Na
nud va'a ni ndatd'un ra ka: jndiaa mii ndu'td na Iztaccihuatl?
Ra sad kundaa ini ra xa na nixi'i va ka na.

Ra Popocatépetl ya'a ni kusuchi ini ra, xadku ra ndaki'in ra
ndanumi ra na xi'in nda'a ra ra xa'a ra ndaki'in ra ndaa ra
xiki kua'an ra xi'in nd. Té nixaa ra xini xiki nud sukdan va'a,
ra ndachikandd'a ra Aa ra ndakusiti ra ndachikanda'a ra
xi'in na. Sada niya'a kua'a kii ra kaxin yé'o xa'a ha ndasi na
sata na. Na y6'o ké kuu té kuva'a yuka tavad fu'u fa nani:
Popocatépetl xi'in Iztaccihuatl Aa iyo vichin.

Tu'un ndatd'un na Auu
Na ndaxikéni'i tu'un: Na Ofelia Flores Rodriguez
xi'in ra Hermenegildo Moreno Rojas

* Una leyenda de amor. En Castillo, J. (Adaptador). La palabra es nuestra. Primaria para
Adultos, Primera Parte, 2, México: INEA: 44-46.
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a chinu nuu kiti*

Tu'un ndakani na nuu Kuachi ra suvi nha ndixa kd ha

Mii ri xa'nd

Iin ma'au ika ké'o iyo iin ve'e kd'nu ra ma'au na ve'e yo'o
iyo iin tiayu chifu, ta ndia ri kuchinu ri kundd'u ri uni kii nud
tiayu chifu, kuvi kuu ri ti ka'ndia chinu nud ta kandi'i kiti.

Iin kii, xaa ri tiin ra kachi ri saa:

—Yu'u kuu ra chifnu —ra xikundd'u ri nut tiayu chinu.

Inka kii xaa iin mixtun xaku ri, sayu'vi ri tiin lo'o ra
ninda'yu ri:

—Yu'u ki ra chinu ra —xikundd'u ri nut tiayu chifu.

Inka kii xaa iin tina ninda'yu ri, sayu'vi ri mixtun ra
ninda'yu ri:

—Yu'u ka ra chifu ra —xikundd'u ri nua tiayu chinu.

Inka tu kii xaa ri ndika'a nda'yu iyo ri, ra sayu'vi ri tina ra
ninda'yu ri:

—Yu'u ka ra chifu ra —xikundd'u ri nua tiayu chinu.

Inka tu kii xaa iin so'o mpa'la nda'yu ri sayu'vi ri ti
ndika'a kéchi ri saa:

—Yu'u ka ra chifu ra —xikundd'u ri nud tiayu chinu.

Iin kama kanata iin tiin lo'o xaa ri ndieé va'a xaku ri ra
sayu'vi ri so'o mpa'la. Ra uni kii xindd'u ri nud tiayu chinu.
Ra sad xaa ndi'i kiti ra ndakanda ni ini ri na sandakd ni ini
ri tiin lo'o ra saa ka na taxi ri chinu nda'a ri yé'o Aa kuu ri ti
kd'ndia chifu nud ndi'i kiti yé'o.

Na ndaxikoni'i tu'un: Ra Raul Garcia Cruz

xi'in ra Euclides Carmen Sierra

* Garcia, R. y Carmen, E. (Traductores). (2010). El rey de los animales. En Guerrero, Tierra
de magia y encanto, México: Instituto Estatal para la Educacion de Jovenes y Adultos de
Guerrero: 45.
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Tu'un ndatd'un na iyo Gresia ra saGfa'a na iin Aa va'a

Iin yukuii si'i kd'un ka vi ini ri ndava ri sata
kua'a nduxi tiatan xi'in iin chele Aa kuxi ri.
Té xini nduxi tiatan xi'in chele yé'o, kama
ki'in ri ndaa ri nda'a iin itan. Yukuii y6'o ra,
Aa xini ri kuvi ndaa ri nda'a itan yé'o raq,
kachi ri saa xi'in chele yé'o:
—Mig0, iyo Aa va'a vaxi yu ndatu'an yu
xi'in an: kuni kindoo ndi'i na na td'an yé,
Aa xitd'an mii yo kata'an ka yé ni saa
ini ka kunit@'an yé.

Nuu xi'in nduxi tiatan ra na kindoo

mani yo.

* Esopo (1994). La zorra, el gallo y los perros. En Rojas, E. (Compilador y Parafraseador).
Mitos, leyendas, cuentos, fabulas, apélogos y parabolas. Antologia I, México: Editer: 167.



Chele yé'o ra, xini ri vaxi uvi tina ra, kachi
ri sad ndakuiin ri yu'a yukuii yo'o:

—iA, va'a val xini yu vaxi uvi tina chi yé'o
ra, ;@ mii Aa kd'an an xa'a xi'in ndi kata na
vaxi ri ndatd'un ri xi'in yo?

Yukuii y6'o ra, té xiniso'o ri hé yd'o kachi
r sad:

—Kuka'an ni nud yu xi'in ndo Aa kuvi
kundiatu yu, xa'a Aa xa xiniad'un ku'un
va yu.

—Nichun kama ni xa ku'un? ;Nichun
iyu'vi an? ;A su xa yé va'a kindoo va ka yé?,
kachi chele y6'o xi'in yukuii.

Ni xiin yukuii y6'o kunisg'o ri ra kama ka
vi ndaki'in ri kua'an ri ni lo'o chin ka nixiin ri
kundiatu ri.

Ra tiaa na: Esopo
Na ndaxikéni'i tu'un: Na Ofelia Flores Rodriguez
xi'in ra Hermenegildo Moreno Rojas
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Chinu na ke'é yu Aauu yu nauatl®

Tu'un ndatd'un na yuvii Aa kuu xa'a na Ikéo na iyo chi Sierra Ndiaa

Na Auu yu nauatl ke'é di'i na chifu vali ha iyo tixin Auu. Ra
chifu nuu ka ra, ra chinu ka'nu. Takd ndi'i na Auu sachddn
na chadn yé'o: taka ndi'i na tiaa chi'i na nuni, nduchi, xi'in
kua'd nut si'va; saa td sava, ke'é na chuun na sanduvii

na yad nuu kini ka té kd'an na chifu xi'in na, xi'in kaa
ka'an ndosoo ndatd'un na xi'in na, saa ta xika na kiimisio
ndatd'un xi'in na ta iin iin ve'e na.

Té kimani ka, xad'a na ke'é na ndia iin chinu nuu ndakana
na takd ndi'i na huu ndia chi ké sanduvii na ra saé td ama
x@'a na sachuun na, kuvi ke'é na chuun yé'o mii nud Auu na
a kuvi ta ke'é na Aa inka xiyo, na si'i té koo yii na ndeé xi'in
na mii na ke'é chinu yd'o.

Inka ta na ke'é ndi huu ndi ké sandaka'nu ndi Ndioxi xi'in
tu'un Auu ndi. Viké yé6'o sandaka'nu na chifu na ndia ve'e
nu'u, sad ké na ixa ndi huu ndi, takd ndi'i chadn vali tixin
Auu ndi, na xikua'a chinu kd na ka'an nisaa koo ndi'i chGdn
vali yé'o.

Ra tiaa na: Leobardo Cabrera Lira
Na ndaxikéni'i tu'un: Na Ofelia Flores Rodriguez xi'in
ra Hermenegildo Moreno Rojas

* Cabreraq, L. (2005). Actividades en mi comunidad ndhuatl. En Empiezo a leer y escribir en
mis dos lenguas. Nahuat! de la Sierra Negra y Zongolica. Libro de lecturas. México: INEA:
38-39.
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Ra Pedro Paramo®*

Tu'un ndatd'un na yuvii Aa kuu Auu Ko'yd

Kixi yu Auu Komala chi yé'o ni ka'an na xi'in yu nixiyo ra iva
yu, iin ra nani Pedro Paramo. Sda kachi na si'i yu nani ra. Ra
yu'u ra kindoo yu kixi yu ndanduku yu ra té xa na kuvii Ad
si'i yu. Saa tiin katd yu nda'a na na kindoo yu ndanduku yu
ra; ni ni'l yu ni kékachi ka yu xi'in Aa chi xa na xi'i va ku na.
“Xinind'u ni ku'un Gn ndandukd an ra —kachi Ad xi'in yu—.
Kavi ndani'i tn ra xi'in kivi y6'o a xi'in inka fa y6'o. Kundaa
ini yu ya'a ni kusii ini ra kuni ra yé6'o.”

Saa ra, kachi yu xi'in nad va'a va isa va yu faa, ka'an ka yu
xi'in Ad saa ra nixi'i va Ag, tiin ka yu nda'a na saa ra ya'a

ni nita'vi nima yu sana yu nda'a na. Té kamani ka kuvi na

27
nika'an na xi'in yu kachi na saa: -
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—Koto ndukd an Ad'a nud ra. Ka'an xi'in ra nichun
ndakoo mii ra y6. Ka'an xi'in ra nichun ndakoo mii ra yo
chadn mii ra ké kandd'a ra xi'in yé... ra nixiin ra kanda'a
ra xi'in yo, se'e lo'o mii yu, ka'an xi'in ra nichun ké isa ra
sad xi'in yo6 chi naa ni mii yo na ixa ra sad xi'in yo.

—Sad koo va, si'i lo'o mii yu.

—Ra ndakani ini yu na isa yu na na kindoo yu. Ndiaa
vichin, iin kama xaé nul yu, xa'a na kuni yu ndandukd yu ra
iva yu, ra kundaa ini yu nisaa mii vi ké kaa ra.

Ra tiaa na: Juan Rulfo
Na ndaxikéni'i tu'un: Na Ofelia Flores Rodriguez xi'in
ra Hermenegildo Moreno Rojas




Na kixin kuiti ka na

Tu'un ndatd'un na yuvii Aa kuu xa'a na uichol

Ndatd'un na yuvii na ndeé iin Auu nani Jalisko, nixiyo iin ARG
nana 60 kuiya na nixikandd'a Aa xi'in na ra ndia ni tiayd Ad
ra ndia ni va'a sachun Ad. Na nana yé'o ra nixiyo se'e fia ni
yi'l Ad, ndia ni kusii ni ini na nuu y6'o xini na AA.

Iin kii na Anuu yé'o nixini ka na na kita na takan di'i ki,
sad ndaki'in na kua'an na nanduku na na ve'e na. Kani
nda'a na ye'é Aa ra kod na nindakuing, sad nichinda'a
ndakd va'a na ra nikeeé na ndani'i na na kandu'd na nixi'i
na, ma'na ve'e na.

Takd ndi'i na Auu kundaa ini sad ndakatd'an na sanduxin
na N4, takd ndi'i na Auu chika na ndieé na kuvi sanduxin 29
na nd. Inka kii, nituvi xa kunduvi taka ndi'i na'a na kuvi xa
sanduxin na Na.
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Ndakaya taka ndi'i na yuvii Aa indiayu na xi'in A4, ta
ya'a ni ndakandaa ini na fna xini na. Ndata'un na chi té xa
sanduxin na A4, iin kama su'va ndakoo na nana yé'o nud na,
ra ndia ni niyu'vi ndi'i na.

Ndatd'un na chi Ad ndna yé'o Ada nikixin va ké ra iin yuvii
chindieé td'an xi'in na na kuvi ndikoo nd, chi kachi na saa
xi'in Ad Aé kiimani ka va sad ku'un Ad.

Ndatd'un na nd nana yé'o nandikoo na ve'e Ad ra xitiakd
ka Ad 20 kuiya ka, ra té xa nixi'i na. Ni ndatiakd
ka Ad.

Ra vichin ndatd'un na Auu té iin na xi'i xi'in kue'e Aa nima
Aa nad sanduxin yachin ka na na, ndiaa na xinu uni kii, chi
kuvi ndatiakd na té na kixin ndaa va ka na ra ta'an kuvii vi na.

Na ndaki'in Aa: Ausencia de la Cruz Gonzdlez
Na ndaxikéni'i tu'un: Néa Ofelia Flores Rodriguez

xi'in ra Hermenegildo Moreno Rojas
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Na ndakani xa'a in ri yukuii
xi'in ri tioli
Tu'un ndakani xa'a na uichol ra suvi ha ndixa ki ha

Tin ichi ra iin ri yukuii xika ri yu't itia nduku ri Aa'a kuxi ri, saa
ra iin kama su'va xini ri iin tioli lo'o saa nika'an ri
xi'in ri:

—;Ni ng'a ké ixa kan nani tioli?

—Y6'o va ndd'a yu na xitoni'i Aa xiki nduvi lo'o y6'o
—ndakuiin ri tioli lo'o yé'o.

Sad ra ti yukuii kachi ri saa xi'in ri:

—;Nani tioli lo'o na'a na ku'un yé kaka yé?

Ri tioli lo'o y6'o ndakuiin ri kachi ri sad:

—iVa'a va, ku'un va yo!

Sad nixika riiin kani lo'o ra ti yukuii y6'o kachi ri saa xi'in
ri tioli lo'o yd'o:

—iNa'a na kusiki yo, na kunu yo6 ra na to'ni y6 ku xi'na ka
xad nud ndad'a yuu kal

Ri tiold lo'o y6'o ndakuiin ri kachi ri saa:

—Va'a va migo.

Sad iin nuu xikuita ri na xa'a ri kunu ri ra ti yukuii yé'o
kachi ri saa:

—Na ka'vi y6 ndiaa uni saé ra xa'a y6 kunu yé. Na nug,
na uvi ra na uni.

Sad ra ti yukuii y6'o kanata ri xinu ri kua'an ri. Na nixini ri
y6'o ki na ri tiold lo'o yo'o te xa kua'an ka'vi ri na uvi ra tiin
ri su'ma ri yukuii y6'o xi'in tie'e yu't ri.
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Ri yukuii xino ri kua'an ri ndiaa nut ndd'a yua ra xitoni'i ri
taka ndi'i xiyo, ndakani ini ri “;Ndia mii vaxi ra Aani yu tioli
lo'o?”

Té xa nixa ri nut ndd'a yua ra ti tioli lo'o y6'o sana ri
su'ma ri yukuii y6'o sad ra kani nda'a ri iin xa'a ri yukuii yé'o
kachi ri saa:

—iMig0, iin nud xaa va yo! Uvi sad yoé satiaa va yo
Xino yo.

Ra ndaki'in na: Agustin Martinez de la Cruz
Na ndaxikéni'i tu'un: Na Ofelia Flores Rodriguez xi'in

ra Marcos Arce Alvarez




Iin ha ndasaka'nu
nani Xochitlalis

Tu'un ndatd'un na yuvii Aa kuu xa'a na Ikéo

Na Xochitlalis, ka Aa iin Aa ndasaka'nu na xindeé té xina'a
va'g, sad x@'an na saya'a na Aa taiin na taiin na xindeé

te xina'an iin saad ndiaa vichin, xa'a na ndasaka'nu na ka
chindieé td'an na xi'in si'i Au'd yo'o xi'in Ad xa'd Aa va'a ni
taxi Ad fna'a chi'i na. Na viké yé'o ixa na fa kumi ichi Aa iin
kuiya, Aa nut va'a ixa na Aa té ta'vi na Au'd, Aa uvi te xa
chi'i na nunj, ha uni té xa xa'a na “ka'ndia na na” ra ha kumi

té xa ndakundeé va'a na ve'e na chi'i.

Na ndésaka'nu na fia yé'o ra iindaa ra 33
tata cheé ka ra kuint nuu na ra ikan kd
ra kaxin takda ndi'i na tata cheé, saa

ra iindaa nd nana cheé ka na xa'an
xi'in ra, Ad yd'o kd na ndiso chinu
na chindeé ndi'i ha'a na
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xininU'un na va'a kana Aa ndasaka'nu na taka: ita, tima
xuxa, tiakuii yii, tima cheé, saa taka ndi'i na'a Aa taxi na si'i
y6 Au'a taka, kafé, ndutia si'va, ndixi yavi, ndixi nuni, nduxi,
tiad nama xi'in ndixi ndoo; ta xa iyo ndi'i ng'a yé'o, xa'a na
ndakuatd na sad ra iyo sava na ndasaka'nu na saa ta iyo na
taxa'a xa'a na vikod yé'o.

Na Xochitlalis, kachi fia sad fia chindeé y6 ita, fa savii na
ita y6'o na taxi na nda'a si'i yé Au'a sad tu ra Ndioxi Au'y,
Tlalokan tata, Tlalokan nana, su'va kachi na té ndukd na
ndiayd nua si'i yo nu'a, té xa'a yo xi'in iin chaan, a té xa'a yo
savii yo iin ve'e, @ té ndoni'i yo yuvi iin Ad na'a na kaku se'e,
Aa sanduva'a y6 ndia iin kue'e, takd na iyu'vi na.

Ra ndati'un Aa: Plutarco Maldonado Aurioles
Ra ndaki'in na: Alejandra Acahua Zopiyactle
Na ndaxikéni'i tu'un: Néa Ofelia Flores Rodriguez xi'in

ra Marcos Arce Alvarez
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Kiwigkolo, Ndioxi ik

Tu'un ndakani xa'a na totonako ra suvi ha ndixa ki na

Xiki xi'in ikd xininG'un ni Aa nud na Auu

totonako, chi ikl yé'o ndeé na Ndioxi ndiaa

xiki, taka Ndioxi ika yo'o, ra Kiwigkolo. Ndioxi

y6'o ku Aa ndida xiki yo'o xi'in na yuvii

ndeé yd'o, ra té ka'ndia na iin ittn xiniAd'un
ndukd na ndiayt nut Ndioxi y6'o, saa

35
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ta té ka'ni na iin kiti, té xa ndia na a té xa'ni na kua'a ka na
nuu na xinind'un nuu na, ra Ndioxi Kiwigkolo sakue'e ra xi'in
na, ra xa'a fAa sasana na ini na yuvii yo'o, ra ndono'o na, ra
ndani'i ka na ndié chi nud ku'un na, ra na yé'o tu'un iyo ké
nul na ixa sad nuu ra Kiwigkolo, Ndioxi ikd.

Nul Ndioxi Kiwigkolo xinind'un ndukda na ndiayua té
ka'ndia naiin itdn ta nani itan ndachi, ta itdn yé'o ra
xinind'un na nud na taxd'a ndachi sata itan. Na nut ixa na
ké ndanduku na ittn yé'o tin va'a va'a, ni kueé sukin ni nd
ra ni kueé ndu'd ni koo nQ, chi xinind'un kindiéé nd kuiso nG
na taxa'a yod'o, té sakana na mii na ndia nud sukan va'a xini
itin yo'o.

Té xa ndani'i na itan yé'o ra, ndukd na ndiayd nut Ndioxi
Kiwigkolo. Iin ra ndakuatu ka ra inu nut na, té xa xad na
nud iyo itdn yoé'o ra, na taxd'a yoé'o ni'i na xuxa ra ichu'ma
nd nud ndichi itdn yé'o ra ndakuatu na té xa numi ka'ndia
na itan yé'o.

Té xa ndi'i xa'ndia na itin yé'o ra xa iyo vii na ra ndaki'in
na na kua'an xi'in na nud kandichi na na. Xatia na iin yavi,
na taxa'a yé'o xa'a na taxa'a na yu't yavi yé'o ra ra tu'va
y6'o chika ra iin nduxi xi'in ndixi ini yavi yé'o, saa td kunu
xi'in tia'a nama taxi na nda'a ndioxi na na kondida na na
taxd'a xini itun yod'o.

Na tiaa fia: Catalina Garcia Pérez
Na ndaxikéni'i tu'un: Na Ofelia Flores Rodriguez xi'in
ra Hermenegildo Moreno Rojas



Ri xako xi'in ri ndiva'ya®

Tu'un ndakani na nuu Kuachi ra suvi na ndixa kd na

Nixiyo iin ichi iin ndiva'yd, ndani'in ri iin xako
tiindiaa ri iin yut sad nduyachin ti ndivayu
nindatd'un ri kachi ri saa xi'in xako yé'o:

—Ni ké tiindiaa un, xako?

Sad ndakuiin ri xako kachi ri saa:

—Yuu ké tiindaa yu, td na safa yu fa ra
ndond'u Aa yuavi.

Saa ti ndivayu nindakatu'dn ri:

—¢A kueé kufad Gn fa tiindiaa Gn yud

y6'o?
—Uun, xa kunaa va yu —kachi ri xako 37
ndakuiin ri. -
Saa ti ndivayd, kusii ini ri, nduka ri
chindieé ta'an ri xi'in ri kachi ri saa:
—Yu'u na tiindiaa yut yé'o Aa va'a
nad ndoAd'u na yuavi yo'o, tt kod
ra ndi'i xa'a yé'o xi'in yu'u; ta
kani an ra kua'an xa'a ha'a na
kuxi yo, ra y6'o na kundiatu
yu yo'o.
S
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* Roman, R. (Compiladora). (2007). El tlacuache y el coyote. En Antologia de cuentos %
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indigenas de Guerrero. México: Conaculta-peep: 49-50.



T 2 -~ X

Sad ra ti xako y6'o ndaki'in ri kua'an
ri xa'a na kuxi na, sad kuna'a kua'an ri ra
nindik6 yachi ri. Saa ti ndivayu yé'o ka'un ka
vi ini ri kachi ri saa:

—Ninda ndoAd'u na yuavi safd va yu yuu
yd'o.

Ti ndivaya yé'o sana ri yua ra ndaki'in ri
kua'an ri ndanduka ri xako yé'o. Saéa ndani'i
ri ri ndd'a ri nda'a tan vi'ndia yaxin ri chiki ra
nika'an ri xi'in ri kachi ri saa:

—iY&'o ra sanda'vi tn yu'u, kachun xi'in
yu ndiké an ra nindikoé ka an, vichin ra cha'vi
un xe'é Aa ixa kan xi'in yul!

—Ni ké kachan? —kachi xako yé'o
ndakuiin ri—.Sakue'e tn, ndivayq, chiki va
vaxi kaxi.

Ti xako yé'o taxi ri iin chiki chichi nda'a
ndivayu yé'o yaxin ri ri, ra ya'a ni koto ri ri ra
nduka riinka ri, ra ti yo'o ri kuii va ki
ri ra iyo ka vi inu sata ri; ra té yaxin
ndivaya ri nitiin ka vi ifdu sukun ri
ra sad ndakandu'd ndieé ri xi'in
sukun ri.

38

Na ndaxikoni'i tu'un:
Na Ofelia Flores Rodriguez xi'in
ra Hermenegildo Moreno Rojas
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Na lo'o xi'in ti yoo

Tu'un ndakani na Auu Kuachi ra suvi ha ndixa ka na

Té kanata nii yoo yd'o, sakutu ri nua ha lo'o na va'a
ni yé'é ri; na lo'o yé'o ndakanda ini ha xi'in ri, kani
Aa ri ra ndakani ini Ad “;nisa vi kuvi isa yu na ndaa
yu tiin yu ri ra kusiki yu xi'in ri yoo6 ka?”

Saad xanini na kua'a ni kii niyaa, sada iin Aud, iin kama
su'va xaa iin tikos6 kuyachi ri nut ndd'a Aa lo'o ra nika'an ri
xi'in Ad kachi ri saa:

—Kusuchi ini an na lo'o, yu'u ra kuvi chindieé ta'an yu
xi'in kiin Aa saxinu un Aa kuni kan ixa kan.

—Nisaa ixa kan? —Kachi na lo'o yd'o xi'in ri sad nikoyo
tiakuii nutd nad—, kachi Aa sad —kuvi vi isa yo Aa.

Ri tikosé y6'o ndakuiin ri kachi ri saé:

—Kuvi va isa yo fna té nduku yé ha ra kuni yé Aq, yu'u ra
chindieé ta'an yu xi'in kan.

Sad ndachitd'an ri kua'a td'an ri ri tikosé yo'o saa ra taku
ndi'i ri inud xd@'a ri xita ri; sad ra nituvi iin itdn ndaa na, xi'in

na iin iin xita ri saa crik, crik, crik, saa ké ixa ri
tikos6 y6'o ha va'a kana iindad iindaa na
nul kuanu na.
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Sad ké kuvi ndaa ha lo'o yé'o ndiaa nud ndad'a yoo yd'o.
Sad xika na sata ri, xd'a na tiin Aa ri, ra xd'a na ka'an na
tu'un nduvi xi'in ri, ra sad x@'a na xinu Ad xinu A4, sada ra
kuhaa na ra sada nikixin Ad.

Té xa kuni nd nuu Aa xa nituvi va ra tan daa na yé'o ra
nindond'un va nd. Saa kuu nindo6 na lo'o yoé'o sasikii Aa ra
xinu Ad sata yood yo'o; Aa kan ké takd ndi'i Aud ra ri tikoso
yd'o xita ri Aa va'a ndasavii ri itin daa na na kuvi nuu Aa
lo'o y6'o, na Aud ra kueé kita Aa savii ri itan
nuu Ra lo'o yé'o.

Ra tiaa na:
Rubén Adolfo Ocana Altamirano
Na ndaxikoéni'i tu'un:

. Na Ofelia Flores Rodriguez xi'in

ra Marcos Arce Alvarez
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Iin na ve'e kua'an iin ichi

Tu'un ndatd'un na kuu xa'a na uichol ra saka'nu ne

lin ichiiin na ve'e naa saa na ndaki'in na kua'an na Auu Tepi
iin sad yaa Auu Tuspa, té xa kimani xa lo'o xaa na ve'e nq,
ra karro na kanita'an na xiin iin karro cheé. Ra kan nixin iin
ndi'i saa na.

Ndi'i sada iin ichi iin karro cheé yé'o tan xika kua'an nuu
Masatlan xikundichi na nut nixi'i na yuvi yo'o, xini ra uni na
yuvii nditd na nduku na na na ku'un lo'o na xi'in na ndakoo
lo'o na Auu Tuspa. Ra tiaa yo'o nika'an ra xi'in na na ndaa
na chi ku'un ndiaka ra na. Ra saa kuu ndakoo ra na nud
nixaa na Auu Tuspa.

Té xa nixaa na ra nuu taka ndi'i na ra ra tiaa yé'o nika'an
ra xi'in ra ra kava karro yé'o:

—Tixa'vi ni kin migé, té nandiko kan ya'a ve'e yu, ra
sani'i yu yo'o tikava, ndakatu'dnn xa'a ra Serafin Rojas ra
ndia ndia ka na kavi ndata'un xi'in kan chi nud kandd'a yu.
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Ra kava karro y6'o ndakuiin ra kachi ra saé tiaan ya'a
yu sad ndaki'in ra kua'an ra Aa Auu nani Masatlan. Inka kii
niya'a ndixa va ra, ra nindakatu'un ra xa'a ra tata Serafin
Rojas xi'in na yuvii ndita nut nixaa ra.

Na yuvii y6'o ndakanda ni ini na xd'a na ixtoni'i na
nud ta'an na, sad ndakuiin na yu't ra kachi na saa na
ndakatu'dnn Un xa'd Aada xa iin kuiya nixi'i na kanita'an
karro xi'in na. Sad ndayu'vi ni ini ra né nika'an na yuvii saa
ndakuiin ra kachi ra saa:

—iNdixaa ké kd'an ndo! Kuni va xindaa na xi'in yu xaa
na y6'o —saa iyuvi ka vi ra kama ndaa ra karro ra ndaki'in ra
kua'an ra.

Nddatd'un na yuvii té xa kii naki'in na nima,
na y6'o kanata na yu't ichi chi nuu nixi'i
na nduku na ndia iin karro cheé ndaki'in
na na kundiaka na na ve'e na.
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Na ndaki'in fa: Ausencia de la Cruz Gonzdlez
Na ndaxikéni'i tu'un: Na Ofelia Flores
Rodriguez

xi'in ra Hermenegildo Moreno Rojas
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Vii sanda'a na kuachi:
na vii kindoo na*

Tu'un ndatd'un na yuvii Aa kuu xa'a na iyo Auu Chiapa

~

ua'd fia va'a ke'é na fAuu vali na ndikan Nuu Ko'yo, taku na
Auu tseltale na iyo Auu Chiapa, siin va'a sandaku na kuachi
a kd'an na chifu kd'nu fAa isa na. Na kd'an na yd'o ra siin ni
va sandaku na Ad xi'in na yuvii na ndiso kuachi, té kachi tutu
na tiaa na chinu ka'nu saa ké ixa na xi'in na.
Kua'a ni na fiuu vali iyo Nuu Ko'yé yé'o, iia ndaki'in xini
na yo'o ké Aa sandaku na kuachi ka na vivii kindoo na ka
fia. Na nud va'a, xinisoo ndi'i na fia ndakani ndi'i na na iyo
kuachi xi'in ta'an ra ndanduku na na vivii kindoo na xi'in
td'an na ké, sad ké na kueé koo ka kuachi nut chi nina: chi
té kueé vivii kindoo iin na yé'o ra, xa'a na sandaku td ki na
kuachi xi'in td'an na, nud ne vivii kindoo na xi'in ta'an na.
Na ndakani ini na xa'd fia taxi iyo na nuu na, Aa ku'un na
vekaa a cha'vi na nud na chinu na yé'o ra ku Aa iin tu'un iyo
nul taka ndi'i na Auu. Iin ra xika xa'a na ta'an yé na ndo'o
kuachi (Ulataiwanej) Aa nuu nani Altamirano ndikundia Auu
Chiapa, kachi ra saa xa'a fa nisaa sandaku na kuachi: “Kueé
va'a sdndaku na kuachi. Té xa'ni na, ra na chinu tiin na xa'ni
y6'o ku'un na vekaa ra kueé ndakuni na ndiayd na ve'e na.

t

* Sipaz. (1999, Agosto). El regreso de corazoén. Justicia y reconciliacion en la tradicion
indigena. En Informe Sipaz IV(13). Recuperado de www.sipaz.org/informes-sipaz-vol-iv-
no-3-agosto-de-1999/. Adaptacion: Alba, M. (2008). En Aprendemos del conflicto para
construir una cultura de paz. Antologia. México: INEA: 47.
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Sad ndo'o ni td na yé'o va: na ve'e na xa'ni na, sad ta na
vele na xa'ni va; ra uvi sad ve'e na ndo'o ni ini. Na nanduku
na ku'va na vivii na kindoo na ve'e na ndo'o kuachi ra saa ké
na kuvi koo ni ka kuachi Auu ra vivii kundeé ndi'i na”.

Na ndaxikéni'i tu'un: Na Ofelia Flores Rodriguez

xi'in ra Hermenegildo Moreno Rojas
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Na kuu xa'a ita ndiaka xi'in ita
ndoko*®

Tu'un ndatd'un Aa kuu xa'a na purépecha ra sakd'nu ne

Na Eréndira nduvi ni nixiyo i si'i lo'o purépecha nixiyo Ad
nduvi nanj nixiyo ixi xini N@, nu'un na ra nduvi vali yaa nixiyo
na nduvi ka vi xaku na té xika na ra nduvi ka vi na'na xika na
kua'an.

Na yé'o ra kani ni fid xini fid ra lo'o nani Kuautli ta fiuu
Temaskaltepe. Ra Kuautli yé'o saa ta kani td'an ni ra xi'in na
lo'o nduvi Eréndira ra kindoo na tanda'a na. Nuu mii ra savii
ra iin ve'e ra ra sachudn ra chi'i ra nud Au'd ra kua'a ka vi
na'a kana nud Au'd ra ndaki'in ra.

Na ndivi, ta ndioxi Apatsi kuinu ni ndoo ra xini ra na
kdachi yo'o xa'a na kani td'an na chi mii ra kani ni ndaki'in
Ad. Ra Apatsi yo'o nika'an ra xi'in ra Tikatame, ra chinu cheé
Auu Kutsamala, na ka'ni ra nd nut ra ndioxi y6'o, ra sad kavi
ndiko ini ra ndioxi yé'o. Ra Tikatame xinind'un kandixa ra
takd ndi'i Aa kd'an ra ndioxi yé'o, chi ti nad kandixa ra ra
kua'a ni kue'é ra kuachi tava ra xi'in na nuu.

Té kamani ka'ni na n@, na Eréndira ydé'o nitaxa'a ha nud
takd ndi'i Auu, na nixa'an xitoni'i nisaa koo ka'ni na Aa.

Na lo'o yé'o nduvi ka vi taxd'a fia taka ndi'i na kotoo ni na
nixaa nitaxd'a nd, saa xa'a na siko'ni na kua'a ita vali nud
na sad td xa'mi na xuxa xa'a na xa'a né nduvi ixa Na.

* La leyenda del lirio y el rosal. (2005). En Leyendas de los antiguos mexicanos. México:
Editores Mexicanos Unidos: 75-77.
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Sad ra xa'ni na na Eréndira, ra Apatsi ya'a ni kusii ini ra
iin va'a va'a kud ini ra, chi Ad lo'o yé'o xa nixi'i va na
xa'a ra.

Ra Kuautli y6'o uvi nuu nii xaku ra xindd'a ra xi'in na.
Té xa niya'a uni kii, na yuvii nixa'an na xitoni'i na nua yud
nuld ninduxin na N4, xini na nud kandd'a xad ndandixin iin
ita ndiaka xi'in iin ita ndoko. Na yé'o ki fia ndui nima ra
Kuautli xi'in Ad Eréndira.

Na ndaxikéni'i tu'un: Néa Ofelia Flores Rodriguez xi'in
ra Hermenegildo Moreno Rojas
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Xinind'un ni ha kuani ta'an yo

Tu'un ndakani xa'd na uichol ra suvi na ndixa kd na
Iin kit nd ndna Maria xika na xakin na tikoto na nud ke'é nag,
sad ra iin kama su'va xiniso'o na kana iin nduxi tiatan. Saa
ra ndakani xini nd nana yo'o: “;Ndia mii vi ké sata'vi ri nduxi
tiatan y6'o nduxi vali se'e ri?”

Ndakoo na na xakin na tikoto na sada ndaki'in na xika na
kua'an Ada chi nuu iyo ku'u sakuina na ma'nu nda'a tan ichi
kua'an na. Sad iin kama su'va xini Ad nduxi tiatan kandu'a ri
sata nduxi vali se'e ri sad ra xini na nij tiakuii ni na kuxi ri koo
va'a vi Aa. Té xini Ad Aa ndo'o nduxi tiatan yo'o xi'in se'e vali
ri sad ndakani xini na kuvii va ri.

Sad ra, Ad nana Maria yé'o ndaki'in na nduxi vali saa
taan na ri tikoto tanii nud Né ra ndakuiso nd nduxi tiadntan
y6'o kua'an xi'in nd, tadn na ri nud Ad'un kua'a td'an ri. Saa
xini nad na xiin nduxi tiatan yé'o Aa kundikaa yaa ri na nud
ndasama Aé ri, “;A fla kimani Aa'a kaxi va ri ké?” ndakani
ini Nd nana yo'o ra nixa'an na xa'a iin ko'o Aa'a kaxi ri.

ua'
ua'
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Té xa ndiko nq, ti nduxi tiatan yd'o xa ndaki'in ri k
va ri, ndia nduxi vali va ki ri ndeé. Né& ndna yé'o saku
Aa kachi na saa:

—iNuu ra ki'vii ni ka vi nduxi tiatan y6'o, ndakoo ri se'e
vali ri ra kueé ndi'i ini ri kua'an ri!

Sad ndaki'in Ad nana yé'o taka kua'an Aa nud ndani'i
Aa nduxi tiatan yé'o. Té xa nixaa nd ndakanda ini Aaq, chi
xini nd nduxi tiatan y6'o ha ndachikaa ri nduxi lo'o se'e ri ti
nindoo té ndasama fia ri. Na nana Maria yé'o kusii ni ini Ad
sad ra ndakani ini Ad kuvi kuvii va nduxi lo'o yo6'o ha kimani
Aa'a kuxi ri xi'in na vixin, ndiaa sud Aa kamani Aa kani si'i ri
ri.

Na kuu yé'o taxi fia iin tu'un va'a fia nul yé ya va'a kani
y6 taku ndi'i na yuvii.

fDIC

Na ndaki'in fia: Ausencia de la Cruz Gonzdlez
Na ndaxikéni'i tu'un: Na Ofelia Flores Rodriguez xi'in

ra Marcos Arce Alvarez




Uvi tia nd'un”

Tu'un ndakani xa'a nuu eskosia ra suvi na ndixa ka na

Iyo uvi tid Ad'un Auu Palestina. Iin ra nduvi ka vi Au'u tiakéa
ini r@, ra kua'a nud itan ita valiiyo yu't r@, tan itdn vali yé'o
ra nduvi ka vi ndita na yu'ta tiakuii y6'6, sad tu tio'o na iin
nduvi ka vi ndakaa na kua'an fAaq, ini tiakuii y6'o, ra na vali
nduvi ka vi sasikii na ini ra.

Tida itia yd'o tid nani Jordan nduvi ka vi ndasaa ra tia ad'u
yd'o té xikuad, na yuvii savii na ve'e na yu'a r@, ra ti saa vali
savii ta ri yé'o chi'yo vali ri, ra takd ndi'i na ndeé nduvi ka vi
ndeé na.

Tia itia Jordan yé'o iin sad ndaki'in ra kua'an ra chi vag,
chi nud inka tia nd'un. Yé'o ra taxin ni kd, nda ni iin na'a
koo, ni saa valii koo xita, ni miitun na'a koo.
Takua na yuvii xika xiin na ya'a na
chd'o inka chi xiyo va ya'a

na, na nimi saa vi ké
ya'a na ché'o. Tachi

iyo nu tiakuii
yé'o, vad'a né
ndaki'in tachi
> yb na, ni kiti,
s nisad xiiiri
~_ tiakuif yo'o.

?

* Barton, B. (1994). Los dos mares. En Rojas, E. (Compilador y Parafraseador). Mitos,
leyendas, cuentos, fabulas, apélogos y parabolas. Antologia I, México: Editer: 212.
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;Ndia Aa'a ké ndanama iin tia Ad'u yé'o xi'in inka nuu tia
Ad'un yo'o?
Suvi kuachi itia Jordan yé'o ké. Itia yé'o iin tiakuii ni'i ra

P s o~

kua'an ra uvi sad nud tia nd'un yé'o. Ni suvi kuachi nud Au'a
nuu iyo ra ké, ni suvi xa'a tan itan iyo yachin nua iyo ra ké.
Xa'a na yo'o va ké: tia tia Ad'un yd'o tia nani Galilea yd'o
ndaki'in ra tiakuii itia ra saé ra sana ra; nixa rd ndaki'in ra
sad ra sana rd, kua'an va.

Nixaa tiakuii ndaki'in ra saa ta tiakuii sana ra.

Inka tid Ad'un yo'o ra ixa ra saq, taka ndi'i tiakuii ndaki'in
ra xiin ra sana ra ra. Xiin tiakuii nuu ra ku'un ré, naéd va ndoo
rd, tiad nd'un Galilea nduvi ni va ixa rd. Inka ra tia ad'un ydé'o
kod va'a vi Aa'a ixa ra. Na kén ké kd'an na xi'in ra nani ra Tia
Na'un tia Nixi'i.

Ra tiaa na: Bruce Barton
Na ndaxikéni'i tu'un: Néa Ofelia Flores Rodriguez

xi'in ra Hermenegildo Moreno Rojas




Ra nda'vi xi'in ra kuika®

Tu'un ndakani xa'a na isavi ra suvi na ndixa kd ha

Sad kuu xina'@, kee iin tiaa kua'an ra chi Nuu Tiandio'o, ra
ichi kan ndakitd'an ra xi'in iin ra kuika.

—Mig0, ;ndaa chi ku'un kun? —kachi ra nda'vi.

—Tiandio'o kua'ian yu —ndakuiin ra kuika yé'o.

—iUun, va'al, na kita'an yé kuu y6 migé ku'un yé chi
katati ini ydo —kachi ra nda'vi.

Sad itd'an na ndaki'in na kua'an na. Kua'an na sada
kuka'nu va sada xa'a ka'un ini na, sad nika'an ra kujka kachi
ra sad:

—NMig6, nd ndaka'mi yo6 nu'u, kasini yé chi xa ka'iu ké.

—Va'a va —kachi ra nda'vi su'va.

Sad ndaka'mi na nu'u. Ra tava ra kuikd sa'ma ixta ré ra
iin ndd'u nii nduxi ndu sa'ma kan. Sad ndatavi ra ixta ra
ra iin ta'vi ndiaag, ta'vi ndiaa ra kunu yaxi ra nda'a ré. Ra
nika'an vi ra kuika xi'in ra nda'vi na kuxi ra xi'in ra. Sad kuu
ndi'i xixi ra kuika.

Sad nika'an ra nda'vi xi'in ra, kachi ra saa:

—NMig6, ;a xa ndi'i xixi tn?

—Xa ndi'i va xixi yu. Ta kuaxi tn, savii tn nad'a ra ké'o
—dakuiin ra kuika.

—U'4n, kundiatu Aa'a an yu'u na kuxi yu, ra saa ké'o
—%kachi ra nda'vi su'va.

* Garcia, R. y Carmen, E. (Traductores). (2010). El pobre y el rico. En Guerrero, Tierra de
magia y encanto, México: Instituto Estatal para la Educacion de Jovenes y Adultos de
Guerrero: 23.
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Sad tava ra nda'vi ixta ra, nud sa'ma ixta ra ndd'd iin ti'vi
lo'o i, iin ti'vi lo'o ya'a xi'in limoé. Saa ndatavi ra ixta rd, ra
chikaa ra limé nuu ng, chikaa ra nii va'a ka vi ku yu'a ra xixi ra.

Sagd, xité'ni xitd'ni ra kuikd ndd'u rd, ni nixini ra nitoo
ndutia yu'a ra saa nika'an ra xi'in ra nda'vi kachi ra saa:

—Migb, taxi lo'o na kuxi xi'in tn chi va'a ni ka va xixi y6'o
nud yu'u.

Sad taxi ra nda'vi ixta xi'in limo xixi ra kuika sada sakanaa
ra nda'vi nu( ra kuikéa chi nindakan vi rad nda'vi ixta nut ré
kuika kuxi ra, ra kuika kan nindakan va ra ixta xi'in limoé xixi
ra nud ra nda'vi.

Na y6'o ki iin tu'un tiaku ini Aa ndakani nuu yo; na
kuusiki y6 na nda'vi nii nixaa ka va kuika yo, chi vaxi kii ra
kunind'un na nuu yoé.

Na ndaxikoni'i tu'un: Ra Raul Garcia Cruz xi'in

ra Euclides Carmen Sierra




Su'va ka na yuuavi®

Tu'un ndatd'un na yuvii Aa kuu xa'd na raramuri

Ndatd'un na xii yata, xii na yé'o nindatd'un na xi'in na xa'a
Aé kuu té xina'q, tid ni yata xa kuu né yod'o, Aa kuvi kundaa
ini na fig y6'o xa'é ra ka Iva ka'nu ké: fia yé'o ké nuu va'a
nindatu'dn ra xi'in na.

Té xa'a ndia ni iin na nikundaa ini nixaa ka Aa yuavi ni
nichuun ké va'a kueé ndikava ndivi. Na nud va'a xindeé yd'o
nikundaa ini na nixaa ndatd'un na xa'ad na yuavi yé'o. Kuuni
ni na kundaa ini na ndia ndi'i xa'a na yuavi ra nikuchuun
na kundaa ini na, sad tu xiini na niké tiin ndivi. Saa ki'in na
nika'an td'an na na ti'vi na na ndakd va'a xi'in na tiaa ni ini
Aa na ku'un na ndandukd na xa'a na yuavi.

Té nixaa na y6'o xa'a Aa yuavi ndani'in na na yuvii na
ndeé xa'a Aa yuavi, ra na yé'o nikuvi ndatd'un na niké iyo
ka, sad ta xiini na & ndixa ké iyo ra ra ki Iva kd'nu. Na yé'o
ra ko6 na ndini na xa'd, na ndeé mii sad kd na.

Na kua'an y6'o ndaki'in na kua'an na sad, ra iin saé
xiniso'o na tachi ra ki Iva kd'nu yé'o. Ra yé'o nika'an ra
kachi ra saa xi'in na, ku'an kaani ka ndo.

Na yd'o nindakatu'in na kachi na saa niké iyo ra nichuun
kuvii ku'un ka na. Tu'un ra ra ka Iva kd'nu y6'o ndakuiin ra
kachi ra sad ndani'in ndo ndia ni iin na'a, ndidkua na'a né
ndani'in ndo ké uvi kaa na tiindiaa na ndivi yé'o. Nika'an ra
xi'in na kachi saa na yudvi yo'o ra taka iin ixta aiin lampo
va ké, ra ndivi yé'o taka iin ve'e ndi'i lo'o ké ra tiin ne xi'in
kaa ka'nu. Sad ndatd'un ra xi'in na, ta ndaki'in ndo ichi xaa
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* Silva, A. A. et al. (1995). La forma del mundo. En Hijos de la primavera. Vida y palabra de
los indios de América. Colombia: FCE: 28.
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ndo xinind'un ndaa ndo yaa xa'a kaa yé'o ra yé'o ndani'in
ndo yu'u, ra kuvi ka ndiké ndo xi'in na ve'e ndo.

Na yé'o ki Aia nika'an ra ki Iva ka'nu, fia yé'o kachi na
nixa'an na nuu va'a xindeé na xinani rardmuri ra sad kachi
na nindatd'un na xi'in se'e na ra na yé'o saa nindatd'un ta
na yé'o va xi'in se'e na.

Ra tiaa na: Amparo Alonso Silva Alvarado
Na ndaxikéni'i tu'un: Na Ofelia Flores Rodriguez
xi'in ra Hermenegildo Moreno Rojas
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Tu'un ndatd'un na yuvii Aa kuu xa'a na sapoteko

Xiki nuu Nduava, iyo iin Auu nani sapoteka na Ralu'a iyo inka
nul Na tiin na kuachi té sanduvii na né. Ve'e na chinu na iyo
yé'o ra itd'an na fa va'a xa ke'é na mii nuu na xi'in Aa ke'é
na sa'an.

Téiyo iin kuachi uni nud kd na chifiu na sanduvii kuachi
yd'o: iin ka ra chifu kd'nu, inka ra ndikun sata ra xi'in ra tata
tiin kuachi. Na nud té xa'a ia yé'o kaxin na na tiaa na xa iyo
yasi'i (d na xa 21 kuiya chi nind) té kaxin na na xa'a na xini
ta kuchun va'a na chifu ké suvi na iyo xu'dn na ké, xa taka
ndi'i, ha kuchun na sanduvii na iin kuachi “ra ndiaa ni iin na
taxi”.

Na kachi na fiuu sapoteka xa'a fia ni iin na taxin té iyo iin
kuachi, na iin nud koo na, iyo iin xa'a Aa ndichi ké. Kandixa
na xa'ad na kd'an “ta ndo'o ra yé'o sad koo tu yé'o va”, Aa
ndanduku na fuu yé'o ké vivii na na kindoo na xi'in td'an
na na iyo kuachi xi'in ta'an. Té xa ndi'i nikaxin na na yé'o ra
ndoo na y6'o sachadn na iin kuiya.

* Lederach, 1. P. (1996). Enredos, pleitos y problemas. Una guia practica para ayudar a
resolver los conflictos. Guatemala: Ediciones Clara-Semilla: 10-15.
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Na ke'é na té sandaku na iin kuachi ki fia ndatd'un na
xi'in na do'o kuachi ra nduku na na vii na mani kindoo ndi'i
na. Té xa kd'an na yé'o yoo ki na iyo kuachi, Aa ixa ra chinu
kd'nu yé'o ké xinisoo na xa nika'an na do'o kuachi ra kuvi
kanifd'un Aa Aa nduvii kuachi. Na yé'o ra kuni kachi sad fia
kueé ndiagkua ndakani na né ndo'o na, chi ndatd'un xita'an
va na, Xi'in ndieé ra tata chinu ka'nu, na kuvi kindoo vii na.

Inka td ké, na ke'é na té nduvii iin kuachi, ra chinu ka'nu
ndidkua ka'an ra nixaa kindoo kuachi yé'o fa vii kindoo ndi'i
na. Na xiniAG'un va'a ké ndia iin na taxin “fa vii ra iin nua
kindoo na” Aa va'a na ndi'i xa'a kuachi. Na y6'o kuni kachi
saqd, té nduvii iin kuachi xi'in na yuvii a xi'in na Auu, ké Aa
xiinisoo na did na kuni iin na, @ ndia na kusii ini na did iin na
kata'an yé'o, chi Aa yo'o kueé sanduvii Aa kuachi.

Mii sad ta, ke'é na te ndani'i na iin kuachi, na
sandiva'a kua'a xi'in na yuvii. Na ke'é na te xa sandi'i na iin
kuachi ki Aa kueé ndani'i na iin mitd'un ra ra iyo ndi'i kuachi
xa'd na kuu, chi na nduku na ké xi'in na katd'an ha ndaka'an
xi'in tad'an na; nani na xa'a na kuu, ra ndakani ini ka na xa'a
na vaxi ra xi'in xe'é na vivii kundeé na na vichin.

Ra tiaa fna: Juan Pablo Lederach
Na ndaxikéni'i tu'un: Na Ofelia Flores Rodriguez

xi'in ra Hermenegildo Moreno Rojas
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Na xinint'un na nixaa vii
koo yo nuu ndeé yo6*

Na ké&'an na xi'in y6 fia vii ixa y6 ra kundeé va'a yo
¢Ndia na'a ka Aa xinind'un Aa vii kundeé y6?

Na vivii kundeé y6 ki fia kd'an fia ndia fa ki fa xinifd'un
ke'é a kuvi isa yo, saa ta na kuvi ke'é yo; chi ha nduku ha
y6'o ké fa vivii kundeé ndi'i y6 na Auu ka Aa. Xi'in Aa yo'o
ndanduku Aa vii na kutu'va yé ra vii koo yo xi'in na ta'an yo,
Aa taka na kundia ta'an yoé, na kod kuachi, Aa inud koo yo,
koo na kasi nut yé taka ndi'i Aa yé'o xe'é na vivii koo yo6 ké.
Takua sava ra kueé kandixa na Aa k@'an na na vivii kundeé
y6, ra xinind'un taxi na tu'un iyo nud na kueé kandixa.

;Nichun ké xinind'un na ka'an na xi'in yo na vivii
kundeé yo?

Taka ndi'i na yuvii xinind'un na vivii kundeé na, chi Aa yé'o
ixa na na va'a kundeé na yuvii. Xa'a Aé ka'an na vivii kundeé
ké na xiniAd'un ni ké nud iin Auu @ nud na yuvii; saa ka ta,
xi'in na y6'o kd'an na xa'a vivii kundeé ndi'i na.

*

INEA. (2008). La importancia de las normas en la convivencia. En Cuando enfrentamos un
delito... la justicia a nuestro alcance. Antologia. México: INea: 8-9.
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Xe'é yo'o ké, Aa kd'an yé'o iyo na kuni ndi'i na iin Auu cheé a
takd ndi'i na Auu na iyo, xa'a fa kusii ini na.

Na ké'an y6 xe'é vii kundeé na fia nduku yé6 kuachi fia
kan ké xinind'un Aa koo na ka@'an nixaa kundeé yo, chi Aa
y6'o nduku Aa na vivii ni kundeé ndi'i yé.

Na ke'é y6 fa va'a ra ke'é y6 fa vad'a chindieé td'an Aa
xi'in yo6 na vii ka kundeé yoé xi'in mii yo ra kuvi ka chindeé
ta'an yoé xi'in mii yo6 taka té iyo yo, xi'in na ve'e yo, nuu ka'vi
y6, nul xika yo, @ ndid ka nua iyo yo, taka nud sachifu yo, a
nuu sasiki na (ndia mdia ka nua sasiki na), tad kuaa xa ndiavi
ké kd'an y6 iyo ni ka vé nuud kuvi ndakin ta'an yo.

Na nduku fa vivii kundeé y6 yé'o ké, kachi sad, ié ndi'i
ini yo ra vii kundeé yo6 takua ndi'i kivi, chi tixa'vi Aa yé'o ra
kundaa ini y6 ndia na ké kuvi taxi inka na nda'a yé, sad, kuvi
kundaa ini na ni Aa'a ké kuvi taxi mii yé nda'a na ké.

Na vii yé'o ké chindieé ta'an fia xi'in y6 fa vii kundeé
y6 xi'in na td'an yo6. Sad kd'an Aa té iyo iin nakueé kandixa
ra nduku Aa Aa na sato'o na na xinind'un iin nud ndeé na
yuvii. Na kachi y6 sad, ha kd'an na vivii kundeé yé xi'in na
ta'an yoé ra sada tu kad'an na xa'a na xiin kandixara ni xa
ku'va ndasaa ichi na ng, chi na yé'o xa kundaa ini na na'a ké
va'a, ra sato'o na na vii koo yo ra sandiva'a na xi'in Aa vivii
kundeé ndi'i yo.

Na ndaxikéni'i tu'un: Na Ofelia Flores Rodriguez
xi'in ra Hermenegildo Moreno Rojas



Ri xako xi'in hu'u®

Tu'un ndakani xa'a@ na masateko ra suvi na ndixa kd ha

K
n

u iin ichi xina'a ni iin na xini nu'u, ta ni iin na nixiyo Aa

\

c Ic

Iin ichi, chi ndivi keé iin yut ndiku Au'u sata Aé dakava na
ra did iin na ni xin nduyachi nua ndikava iq, iin ndada ka na
nana cheé Aad'a ni ini ra nduyachin na nud yua yo'o.

Na nana yé'o xino Ad nixaa fAé té kamani ka nda'va fiu'u
y6'o ra ki'in Aa lo'o pa'a ha xi'in itan kua'an xi'in Ad. Ma'au
ve'e Ad chindd'd na Au'u yo'o nud ra ka'nu xindiaa na nu'u
y6'o na na nda'va Aa.

Na yuvii ndeé nuu, té kua'an na xitoni'i na Ag, xini na
Au'u yo'o Aa va'a va ké ra kua'a ni na'a va'a xinind'un na; té
ya iin na xi'i vixin va'a ni kindia Aa kaxin. Nd nana y6'o ndia
iin ni xin na taxi NG nu'u nda'a; ni taxi na kiti G na'a nda'a na
nixin Ad taxi Au'u yé'o nda'a na.

Kua'a ni na yuvii ndakata'an na nixaa koo kindia na
lo'o Au'u nda'd Aa nana yd'o ra xiniAd'un kueé kundaa ini
Ad nana yo'o chi iyuvi ni na na cha na na'a ka na. Saa kuu
niya'a kii ra kuiya ra nikuchuun na ki'in na nu'u yo'o.

Iin kii nduyachi xako y6'o nika'an ri xi'in na kachi ri saa:

—T0 taxi ndo tu'un ndo, Aa vichin iin saa na taka ndi'i
chi nind, na kaxin ka ndo yu'u ni mii yu a ni se'e yu, ra yu'u
ku'un ki'in yu nu'u taxi yu nda'a ndo.

* Rojas, E. (1994). El tlacuache y el fuego. En Rojas, E. (Compilador y Parafraseador).
Mitos, leyendas, cuentos, fabulas, apélogos y parabolas. Antologia I, México: Editer:
100-101.
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Na yuvii yo'o nixakundia na kiti y6'o kachi na saa xi'in ri
tixa ni kuchuun ndu'y, ra yé'o ka vi kuchuun va@'a ka vi kan,
y6'o ra lo'o ni kun ra xini kan ke'é kan dia ni iin chadn.

Ri xako yd'o kachi ri sad:

—Ndo'o xakundia ndé yu'u vichin ra sad ta yu'u ixa siki
yu ndd'o chi yu'u saxinu yu na ka'an yu ra xikuaa vichin saa
kdni ndé.

Nixinu xikuag, ti xako yé'o ki'in ri nixa'an ri ta ve'e ta ve'e
na nindatd'un ri xi'in na xa na koo tu'va na na ndikoo ri ra
kavi ki'in na nu'u. Sad, ndaki'in ri kua'an ri ve'e nd nadna na'a.
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Té nixaa ri ve'e nd nana yd'o nika'an ri kachi ri saa
na kundd'a yu iin kani lo'o ve'e kun chi xi'i ni yu vixin. Na
nana na'a yé'o kundavi ni ini Ad ri xa'a xako yé'o ra taxi Aa
nindoo ri. Sad yachin ndakundd'a ri nud nu'u, té nad ini Ad
nana yé'o, ta lo'o ta lo'o saki'vi ri su'ma ri nud Au'u té xini ri
té xa va va'a inviku Aa Au'u yd'o, ki'in ri kanata ri kua'an ri
chi Auu, niya'a ri ta ve'e ta ve'e na yuvii sani'in ri Au'u iin sad
ya nul kanata na.

Ra tiaa na: Emilio Rojas

Na ndaxikoni'i tu'un:

Na Ofelia Flores Rodriguez xi'in
ra Hermenegildo Moreno Rojas
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Ri tikaka xi'in se'e ri*

Tu'un ndatd'un na Rusia ra sana'a na iin ha va'a

Iin ri tikaka cheé xi'in iin tikaka si'i savii ri iin chi'yo nu yu't
tiakuii tid na'u, sad ra nixaa iin kii nixi'i va ri tikaka si'i saa ra
nindoo mii va tikaka cheé yé'o, saa kani ku'un ri xi'in se'é ri
inka xiyo.

Na nuil va'a tava ri iin se'e ri fia ku'un ya'a ri ku'un ri nud
tiakuii tia nd'u saa ra té kua'an ri ma'nu ichi saa kuna ri. Ri
tikaka y6'o sad ndaki'in xini ri kachi ri saa: “Vichin na ndakd
yu ra se'e yu vita ini ri kuvi va ku'un ri xi'in yu; té xa na
kucheé yu ra koo ka ndieé yu, ;a ndaka'an ri se'é yu kundida
ri yu ra kuiso ri yu ku'un yu xi'in ri inka xiyo?”

Ri tikaka yé'o nindakatu'an ri se'é ri kachi ri saa:

—Té xa na kundakud kdn ra yu'u kuvita yu, ;a kuiso kan
yu'u ku'un yu xi'in kan? jNdakd va'a ndakuiin Gn yu'a yul!

Ra ti tikaka lo'o yé'o, Aa iyu'vi ri sandikava iva ri ri nud
itia Ad'u yd'o, ndakuiin ri kachi ri saa:

—iVa'a va, kuiso va yu ku'un kan xi'in yu!

Sad ra ti tikaka yé'o kueé ni kandixa ri se'e ri ra ndakuina
ri xa'a ri. Saa ti se'e lo'o ri ndikava ri nut tiakuii ra nikandia ri
nixi'i ri.

Ri tikaka cheé y6'o ndandiko taku ri nuu ndd'a chi'yo i,
ndaki'in ri inka se'e lo'o ri kua'an tuku xi'in ri saya'a ri ri inka
xiyo. Nindakatu'tn taku ri, xa kunaé ka vi ri, kachi ri saa:

* Tolstoi, L. (1994). El cuervo y sus hijos. En Rojas, E. (Compilador y Parafraseador).
Mitos, leyendas, cuentos, fabulas, apélogos y parabolas. Antologia I, México: Editer:
175-176.
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—Té xa kucheé yu, a ndaki'in kan yu'u ku'un xi'in kan ta
inka ta inka xiyo, ta ixa yu xi'in kan vichin?

Ne niyu'vi ri ndo'o ri ta ndo'o fani lo'o ri, tikaké lo'o yé'o
ndakuiin ri kachi ri saa:

—Va'a va sad isa va yu.

Ra iva ri nikandixa taka va ri se'e lo'o ri ra sandikava takd
va riri.

Sad té ndiké ta ri chi'yo ri, sad indada va ka se'e ri ndoéo.

Saad ndaki'in ri sindaa se'e lo'o ri ndaki'in ri ku'an ri xi'in ri
chi nud tiakuii tia nd'u.

Tutu této ka'vi yo
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Sad kunaa tuku ri, nindakatu'uin ri se'e lo'o ri:

—gA kuiso kan yu'u ku'un xi'in kin té xa iyo vita ini yu ra
xa kucheé yu?

Ra ti lo'o y6'o ndakuiin ri kachi ri saa:

—;U'an kuiso yu y6'o!

—¢Nichun ta? —kachi ri nindakatu'an ivari.

—Té xa na kucheé kan, ra yu'u xa ndakt koo yu; xa koo
chi'yo mii yu ra sana xa koo tu se'e va yu. Na kan ka na viko
yu ta ixa kan xi'in yu vichin.

Sad ti cheé yé'o ndaki'in xini ri: “Na ndixa va ké kd'an
kan. Na kusii ini yu fia ndixa nika'an an xi'in yu na kundiaka
yu yo'o ya'a kan yu'a tiakuii”.

Ra sad ixa va tikaka cheé yé'o, ndia nuu ichi va'a ndakoo
ri tikaka lo'o yé'o.

Ra tiaa na: Leon Tolstoi
Na ndaxikéni'i tu'un: Na Ofelia Flores Rodriguez xi'in
ra Marcos Arce Alvarez




Na kd'an na xi'in yo na vii ixa yo ra kundeé va'a yo

Takua yo6 na yuvii dakitd'an yoé xi'in inka na td'an yo xa'a fa
kavi chindieé td'an yo xi'in tad'an mii y6, td mitd'un yo a ta
fé kua'd yo6. Na té ndakintd'an yé xi'in inka na yuvii, kavi
chindieé ta'an yoé xi'in mii yo a chindieé ta'an yé xi'in inka
na xa'a na kavi ni'i né kani na. Te sava ta, té ndakitd'an yo
ra kua'a ni ta kuachi va kaku xi'in na ndakita'an yoé xi'in,
kua'a ni kuachi Aa kaku yé'o ra sava na ta'an yo xe'é na
kandixa na na vivii kad'an chinu ra sandiva'a na xi'in inka na
yuvil.

Té xina'a, na yuvii xa xindeé xa kua'a inka nuu sanduvii
na iin kuachi. Na nuu na nud va'a xindeé sandaku na kuachi
xi'in td'an na xi'in tu'un na kachi sad na vivii koo kan a ta
koo ra kaa koo ta yé'o va: “tinud xa'a inka tinud, ra nu'u
xa'a inka nu'u”, na kachi na yé'o ki na tu iin na kanita'an
ra sandakue'é na iin na yuvii ra sad ta koo mii va na yé'o.
Sad, ta ya iin ra xa'ni ra na ta'an ra nixi'i yé'o ra ka'ni ta
na ra xa'ni yé'o a na chifu ka'ni va na ra. Saa ta té xina'q,
nixiyo na, na ndichi sad tu na xandia chuun, kachi na saé
ra na sanduvii kuachi xinind'un koo ra iin ra tiaa ndakd va'a
ra sanduvii fAia. Na ndakani xini na su'va ké, fia iin yuvii a
kua'a na yuvii iin na ndaka va'a iyo ndiayd na Aa sandaku
na iin kuachi ra ko6 na kuvi ka'an xi'in na, nisa tiin na kuachi
ixa na nixaa kuni mii na xi'in na ndo'o kuachi yé'o. Na tiaa

*

INEA. Distintas formas de resolver los conflictos. En Cuando enfrentamos un delito... la
justicia a nuestro alcance. Antologia. México: INEA: 6-7.
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ndakd va'a ydé'o ra, sava ra kueé vivii ké'é na kuachi, kua'a
ni ichi ra iin sata iin va na ki'in na, chi ko6 na kuvi ka'an xi'in
na, ra ta kuni mii na ixa na té sandaku na iin kuachi.

Nixiyo saa td, té xina'a kua'a inka nua Aa sandaku na
kuachi. Na inka nuu yé'o ra ndachitd'an fia na ndo'o kuachi
yd'o, ra Aa ixa ra yo'o ké takd ndi'i na kanitd'an ra ndanduku
ra nixaa ndachitd'an ra na iyo kuachi xi'in tad'an. Na sanduvii
kuachi yo'o, kuu na na tata na'nu, a na kd'an xi'in Ndioxi a
inka nud na chinu.

Xa'a na kani na vivii ka tiin na kuachi, na nuu yé'o savii
na iin ku'va nixaa koo na takd na xiin kandixa ra kanita'an
na xi'in inka na. Saa td ndandukd na na kuvi tiin kuachi yé'o
ra sandaku na na xi'in na yuvii tadka na xiin kundeé vivii.

Té yachi kua'a ni na nuu na ndo'o kuachi ra na chinu
nd'nu ka na sandaku kuachi, saa niya'a kuiya ra kachi na
sad xinind'un koo iin na ndichi sdndaku kuachi ra saa ta koo
iin ve'e nuu koo na na tiin ndid iin kuachi ndieé va'a, ra ndia
ni iin na yuvii ki'in na sata. Na sandaku na kaachi yé'o nanié
sad na ndichi xi'in na xini va'a xa'a kuachi nixaa nduvié ka
na tiin kuachi yd'o, ra ndia ni iin na ku'un na sata ra vivii ni
nduvii kuachi y6'o xa'd fAa vii koo ndi'i na nuu ra na yo'o ké
iyo yaa kii vichin,

Na ndaxikoni'i tu'un: Na Ofelia Flores Rodriguez xi'in
ra Hermenegildo Moreno Rojas



Ve'e na nuu na ndeé
nuu iyo kaxin®

Tu'un ndatd'un na yuvii Aa kuu xa'ad na ndeé nu iyo kaxin

Na yuvii na ndeé nut iyo kaxin fyo na chi Artiko, ki Aa iin
Auu Aa iyo na yuuvi yé'o na vixin va'a. Té xaa kaxin, sad iyo
Aa iin yood, na kaxin yé'o ya'a ni iyo vixin na. Na kuvi kutiaku
na nud iyo kaxin yé'o xinind'un savii na ve'e kutu va'a nuu
kuvi kundeé na ra na kuvi ki'vi kaxin.

Na na kuvi ki'vi kaxin yd'o ini ve'e, xinind'un koo Aa nud
koo tachi. Na ndeé nud kaxin y6'6 savii na ve'e tixi Aau'd na
vii koo na ra kuvii na na vixin. Xi'in itun savii na ve'e yé'o ra
ndi'i ra chikaa na Au'd sata na.

Sad té yaiin na kuina ye'e kaxin y6'o kavi keé na ini ve'e
yd'o. Na kdn ké, ve'e na na ndeé nud vixin té keé na ini ve'e
na chi ini iin yavi kani va'a ya'a na sad xaa na nut ndeé na,
sad ké na na kavi kunu ka'ni ini ve'e na.

Ini yavi nuu ya'a na yé'o chindeé na kunt na xixi na saa
tu nda'a chifiu na Aa xinifd'un na xa'ni na kiti. Na va'a ni
i'ni ve'e na ké xa'mi na nu'u xi'in xa'an kiti foka saa tu xi'in
xa'an ti kiti vayena. Tia xa'an yé'o xa'mi na ra ha va'a kutun
nuld na sad tu xinind'un na ra na va'a savii na kuxi na.

Na kan ké, ve'e na yé'o vixin ni ini fia ra yaa kuvi kaka
na xi'in lo'o tikoto. Tikoto vee na ra ndakoo ne chi yavi nuu
ki'vi na.

* Silva, A. A. et al. (1995). La casa de los esquimales. En Hijos de la primavera. Vida y
palabra de los indios de América. Colombia: FCE: 44-46.
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Iin ve'e sad ndeé ndi'i na ra iin nud kixin ndi'i na, nuu
kixin na kuna sata niin kiti ri kariva xi'in inka nuu niin sata
kiti. Ini ve'e, na ixa na si'i ké savii na xixi takd ndi'i na xi'in
kiku na tikoto ra na tiaa ra satu'va na nda'a chinu na fAa
ku'un na ka'ni na kiti ti foka xi'in ri vayena.

Saa ra, té xd'a kaxin yd'o, na'a yaxi na ra kama ni ndi'i
Aq, ra na tiaa xinind'un ku'un na sata ri foka, ri karivu xi'in
nuu kiti ti kuvi koo Ad'a kuxi na. Té kua'a ni kii ya'a ra na
x@'an yd'o, xinind'un savii na ve'e vali nud kundeé toto na.

Na kuvi kuni'i na vitud keé na xi'in na ve'e na, ra ve'e Aa
savii na y6'o xi'in ndia ka Aa'a Aa ndani'i na kuvii Aa. Na kan
ké kua'a ni ichi xi'in mii kaxin yé'o kuvii Aa.

Ve'e yd'o Aa kuvii xi'in kaxin y6'o kua'a ni y6 xa kundaa
ini y6 nanié: igld. Na igld kuvii fia ta kuvii iin ve'e vitd. Na
nud va'a xatia na iin yavi. Na ve'e y6'o kuvii na xi'in ndo'o




kaxin y6'o ra na yuvii yé'o tuxin né ndidkua té vivii va'a
kindoo Aq, sad ndakasi na na xi'in sindad ndo'o kaxin yé'o
té xa ndi'i kuvii id. Na kaxin yé'o ya'a ni tieé fia, chi ya'a ni
vixin Aa, ra ta ndasi vita kaxin sad ndasi ta Aa yé'o va.

Na kan ké, igld yé'o ni vixin va saté té chi ini fia ni'ni ni va
ini Aé. Nu'u kanu ki'vi fia iin satd iin ndo'o, Aa yé'o niii va Aa
ra va'a ni ki'vi Au'u.

Ve'e yo'o ra, ndiaa nud kixin na ki na ndo'o kaxin. Té xa
ndandii, ra ndo'o yd'o kiéé kuéé xa'a na ndutia na. Té yod
y6'o ra na ndeé nuu vixin yo'o ra kueé xinind'un na ve'e vali
y6'o ra Aa ixa na ké savii na ve'e vali xi'in Aiin kiti, ta iin ve'e
na ndeé ikd, ra Aa yoé'o kuvii kama na saa td kama xani ne,
ra sad xika na ndikun na sata kiti ti kani na ka'ni na.

Ra tiaa Aa: Amparo Alonso Silva Alvarado 6.9
Na ndaxikéni'i tu'un: Néa Ofelia Flores Rodriguez xi'in
ra Hermenegildo Moreno Rojas
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Ra Martin Luther King®

Tu'un ndatd'un xa'a iin na yuvii

Ra Martin Luther King kaku ra Auu inka xiyo Aa kuiya 1929.
Ra ka'vi ra nu( xd'an na sdkua'a na ha nani Pennsilvania,
Voston xi'in Harvard.

Na iin xa'a yo6 ti uxi uvi fia kuiya 1955, iin chuun fAa
ixa ra chindieé ta'an Aa xi'in kua'a ni na yuvii tudn Aa vivii
ndakundeé na. Iin hd na'a tuin Aa sachdan nani Rosa Parks
ndikaa na 50 kuiya n@, nixiyo iin kii kua'an Ad ini tan xiko
yuvii ra niixin Aa taxi na tiayu Ad kundd'a iin na na yaa ra
kani va na Ad ra tiin na Ad kua'an Ad xi'in na. Na ka'an xa'a
na y6'o takd ndi'i na tudn ra xinund'un na chi sata tan xiko
yuvii yé'o kundeé na ra xinund'un taxi na tiayu na kundeé
na yaa yo'o.

Té xa kuu na yd'o, ra kua'a ni na yuvii xi'in na Auu nuu
ndeé na tuun yé'o ha nuu nani Montgomery —xi'in na yé'o
chindieé ta'an ra Luther King— na nud ndakitd'an ndi'i na
yuvii yé'o Aa va'a katd'an na xi'in na xika xi'in itan xiko yuvii
ra yachin 381 kii nixika na kuachi. Na kuachi ixa na yd'o
xinani na “Xa'a Aa kaka ndika y6” nani na saa chi na Auu
y6'o nixika ka na xi'in ittn xiko yuvii nixika xa'a va na.

Té xa ndi'i va'a, ha nuu sandakd na kuachi ha Auu nani
Alamaba na nud sandakd na xa'a na nuu kundasi tad'an ka
na Aa té xika na ini itdn xiko yuvii, na kan ké, kii 21 yoo uxi
uvi Aa kuiya 1956 sad ké ndondiso na Aa vivii ndakaka na
xi'in ta'an na. Na té xa satiaa na chindieé td'an ni ka fa xi'in
na vivii kundeé na saa ra ka'an ka na xa'a na kimani. “Té xa

* Luther, M. (2008). En Aprendemos del conflicto para construir una cultura de paz.
Antologia. México: INEa: 33-34.
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Dick DeMarisco. Martin Luther King, Jr. Propiedad de la
Biblioteca del Congreso de Estados Unidos de América

na kuchadn yoé xi'in na kuachi yé'o —kachi ra King y6'o—
xi'in na kunitd'an y6 Aa vivii kundeé yo6, Aa té nud chi nind
ra kachi na sad nixiyo iin Auu va'a ni, Ana Auu nud xindeé na
tuln, sad ra na y6'o chindeé td'an na xi'in ndi'i na yuvii ha
vii kundeé na Aa kueé koo ka kuachi xi'in ta'an kachi na yé'o
ndakani xini na.”

Inka tukd Aa sakanda na xa'd kuu fAa Aa kundasi ta'an
na (a Aa té xito ndia ta'an na) na nixiyo Aa nuu nani
Alabama, fia ixa na yé'o xinani fia “Na kund('a y6” saé chi
na Auu tudn yé'o xd'a na kua'an na xikundeé na nua xixi
na yaa yd'o, xd'an td na ve'e Au'u na yaa ra sad ta xad'an na
xikundeé na nuu té inka Aa ve'e nud ka'vi na.

Tutu této ka'vi yo
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Na kani na kd'an na xa'a kuachi aa kamani ka ka Aa:

P

xa'

an na xixi na, sad tu nud ndeé
Cl'
a

pe

a kad'an na xa'a.
atu na na na inud koo na nud

e Na inul koo na Aa nud
na xindidtu nag, kua'a ka n

e Na kd'an na xa'd na tud n
sachinu na.

e Na nd tava na na Ad'un vekaa taka na siso kuachi siki.

e Sad tu na kuvi koo uvi nud na kuiso xi'in na iin na tudn
xi'in iin na yaa, na yo'o kachi sad ama ki na xa'a na xi'in
na nikatd'an na xad'a.

Na tutu této fa tiaa ra Luther King Na nani fia ndieé
Aa kani td'an yo, Aa nika'an ra yé'o xa'a ki na na ndakani
xini ra Gandhi xa'a na va'a ni kanj tad'an yo, “... ha yd'o ra
chindieé ta'an ni na xi'in na nuu na kanitd'an xa'a na vivii
kundeé na”, sad tu kd'an ra Aa va'a kani yé na saa ini xini
y6, na y6'o kachi na sad kueé satoo y6 na Aa siso kuachi
na ra ika ni na, Aa y6'o nduku Aa Aa ndasama yo na vivii
kundeé yo, Aa kueé sandi'i yo xa'a na.

Ra Martin Luther King xa'ni na ra na kii 4 xa'ad yo6 kumi
na kuiya 1968 xa'a fna nduku ra Aa vivii kundeé na ra xi'in
Aa inud koo ndi'i na yuvii, na kan ké kachi na saé ra Martin
y6'o nixikuu ra tachi na “na kueé kavi kd'an” taka ndi'i na
ixa ra ra kua'a ni ha va'a nduvii ixa ra; ha ixa ra kua'a ni na'a
va'a tava ra; xa'a na va'a ni ixa ra satiaa ra tutoo na yuvii
—sad ta satiaa ra tutoo na yaa va—satiaa td ra tutoo na
chifiu ka'nu. Na kuiya 1964 ndakuni na chdn ra fia chindieé
ta'an nira xa'ad na yuvii tutn taxi na nda'a ra Aa nani Premio
Novel de la Paz.

Na ndaxikéni'i tu'un: Na Ofelia Flores Rodriguez
xi'in ra Marcos Arce Alvarez






giiiipm'v‘utu toto ka'vi yo6'o ki na iin ndachifnu Aa nud kavi

kuni kan kua'a nud na yuvii, saa tu inka Auu, ra saa tu
kavi kundaa ini kiin nixa ndeé naq, sata iin tu'un ndakani,
taku iin xa'a na xa kuu a xa'a na xa nixiyo xa'a iin chaan
na kuu, xi'in Aa yé'o ra kani na kundaa ini kan nixa ndeé
inka na nuu.

El libro de lectura es un material que te invita a conocer
diferentes personas, lugares y culturas a través de cuentos,
leyendas, narraciones; con la intencion de que descubras
diferentes mundos sélo con la lectura.
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